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EDITORIAL

NABARRA ES
EUZKADI

Las autoridades de! Gobierno espanol, intentaron, realizan y
haran lo posible, por presentar al pueblo nabarro como de origen
racial castellano. Nada mas descabellado y absurdo, espe..
cialmente en estos tiempos en que los medios de comunicacién
~diarios, revistas, libros, cine, televisién 0 teatro- nos ayudan a
determinar mas ampliamente a los ciudadanos (de diferentes ra-
zas), pertenecientes a naciones tan dispares en idioma y raza,
como pueden serlo chinos, rusos, esquimales, africanos o judios.

No haremos alusién a ninguna cita histérica, por sobradamente
conocidas, pero si invitaremos a reflexionar sobre la toponimia

-nabarra, en todos los 6rdenes: los nombres de sus montes, rios,

ermitas, castillos, iglesias, pueblos, ciudades, valles, cuevas, ca-
vernas, simas, montanas, bosques, etc. etc. Y en lo que serefierea
los apellidos de sus habitantes, es tan amplia y.tan variada la .
raiz eskalduna, que seria dificil rebatir tan cristalino y efectivo -
argumento. :

Claro que debe ser dificil aceptar por parte del Rey, del Presi-
dente del Gobiernoy de las Fuerzas Armadas espafiolas, la pérdida
de un baluarte como el nabarro, tanto por el aporte.-econémico al
erario central madrilefio (unos 1.000 millones de délares anuales),
como por la hidalguia y consenso cualitativo de la mayoria del
pueblo nabarro. L

Pero la cultura ve llegando, atin a puebios tan pequenos como
Beire o Pitillas, y esa educacién universal Ppenetra en los cerebros -
sanos de los antiguos basko-nabarros, y gradualmente los hara
libres. Ellos solos analizaran su ascendencia y determinaran que
Sus origenes son baskos, tanto o mas que bizkainos o laburdinos.
Porque lo basko es superior a toda doctrina, ya que sus costum-
bres y usos milenarios, son una Filosofia unica en el mundo, que
excluye la violencia, y estamos Seguros que su propagacion entre
otros pueblos, haria mucho bien a los hombres de este planeta
tierra. : :

La grandeza olvidada resurgira y la unién entre hermanos supe-
rara ias ideas retréaradas. que han invadido al mundo. El pueblo
basko es un credo superior. Su lengua, la matriz, y su antigiiedad,
“NO DATA". :

Un recuerdo y saludo especial a los abertzales nabarros, de

vuestros paisanos, que viven en libertad plena en la tierra de San
Martin.

LA DIRECCION
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TAGINAS

LA IGLESIA
ENEL
PAIS BASKO

La jerarquia catélica en el Pais
Basko, ha salido a la conside-
racién ante manifestaciones
contrarias a su postura. El sen-
tido cristiano y hondamente
humanista de LA BASKONIA,
esta reflejado de la primera a la
ultima pagina.

(FOTO ANDY PRUNA)
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$ 2.000.- NGmeros atrasados: $ 2.500.-Las
notas firmadas con nombres o seudénimos,
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la revista.
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Patentes. Material amparado por el Registro
Nacional de la Propiedad Intelectual N°
1.432.700 :
Es una publicacién mensual de Editorial LA
BASKONIA.
Prohibida su reproduccién parcial o total.
Oficinas de Direccién, Redaccién, Administra-
cién y Publicidad: Av. de Mayo 651 - 1°-Of. 7 -
Tel 30-3210y 33-6798 - 1084 BUENOS AIRES
- ARGENTINA.

PAG. 6

El editorial politico sobre la poli-
tica en Euzkadi al momento, conla
firma de Napartarra Bat, nuestro
colaborador, con temas apasionan-
tes sobre los altimos acontecimien-
g:li;: que sacuden a la opinién pua-

ca.

PAG. 8

Las elecciones en la Peninsula,
con todos los resultados, los elec-
tos, las posibilidades futuras y la
proximidad de las municipales. La
méaxima actualidad para LA BAS-
KONIA, que siguié el proceso paso
a paso. Apasionante para cono-
cerlo. Es parte de la historia de
nuestro pueblo. Las nuevas ten-
dencias, los fracasos, los repuntes.
Todo, con muchas paginas para los
lectores.

PAG. 17
PAG. 19

La posicion de la Iglesia en el
Pais Basko ante la violencia esta
expuesta en dos documentos apa-
sionantes: uno oficial, de los Epis-
copados baskos, y otro con la firma
de nuestro colaborador y amigo,

Aita Imaki de Azpiazu, quien ana-

liza los pormenores del tema; con-
trovertido, polémico. Un enfoque
veraz y esclarecedor sobre la ac-
tuacién de la jerarquia catélica.

* * *
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PAG. 28

Una interesante colaboracién
sobre el juramento de los Fueros,

. con la lista completa de todos los

Seriores, Reyes y Reinas que los ju-

raromn.

* * *

PAG. 30

El 40° aniversario de la funda-
ciéon del CORO LAGUN ONAK no
podia faltar de nuestras paginas.
Rendimos un merecido homenaje
a los hombres que permitieron que
la misica baska llegara a todos y
que la prestigiaron de tal manera,
hasta constituir una de las agrapa-
ciones corales mas importantes del
pais. ;Y con nombre basko!
LAGUN ONAK (Buenos Amigos).
También entrevistamos a su Presi-
dente, don Segundo de Galarza, un
personaje excepcional, poco cono-
cido en algunas facetas y de gran

prestigio dentro de la colectividad
argentino-baska.

w* * *
PAG. 34
LA BASKONIA entrevisté al
Presidente del Centro Laurak Bat,
Dr. Kelmen Muro Ormaechea.
Junto a él, analizamos la marcha
del Decano de los Centros Baskos

de América, su presente y su fu-
turo, asi como el de la colectividad.

PAG. 48

La actividad deportiva de 1978
todavia de para hablar y decir un
poco mas. Un breve resumen
aclara atin més el panorama que ya
trazamos en nimeros anteriores.

* * *
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- ELFAISPASKO
~N AUTONOMIA-~

LOS BASKOS EN
LA ACTUALIDAD

Queremos reﬁeAar en estas colaboracio-
nes para LA BASKONIA, los aspectos
mas destacados de la actualidad integral

. baska. Pero, piensen los lectores, que los
acontecimientos se precipitan, y cada uno
de ellos necesitaria un comentario parti-
cular. Pero para cumplir ese propésito
tendriamos que disponer de una revista
semanal o a lo sumo quincenal. LA BAS-
KONIA, todavia, no esta en esa situacion.
Y francamente lo lamentamos, porque

. cualquiera de ellos puede ser, y lo es,

trascendental para la reconstruccién de
nuestra personalidad social y politica, y
en consecuencia histérica.

_ En primer término, tuvimos la intencién
de escribir sobre la undécima Constitu-
cion espafiola, en lo que afecta a nuestro

" pueblo. Pero inmediatamente vino el Re-

ferendum, hecho que demostré una una-
nimidad, en lo negativo, si seguimos los
indices de abstencién en el resultado de
aquél. Ese importantisimo aconteci-
miento demostré que la Constitucién no
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relfeja el pensamiento de los baskos.
Quisimos decir algo sobre la separa-
ci6n de Nabarra de Euzkadi. Del habil
proceder de los hombres que sirvieron a
la dictadura franquista antes, y que ahora
no tuvieron empacho en apoyar al Jefe de
Gobierno, que fue Secretario General del
Movimiento de Falange Espanola, unico
partido reconocido por el General Franco,
y como tal el sefior Sudrez fue Ministro de
su patrono, y ahora, Primer Ministro de
Juan Carlos 1. Y, eso si, Suarez mantuvo
los mismos hombres que tuvieron la “for-
tuna" de saber cambiar de chaqueta,
tanto en su gobierno, como en Nabarra, y°
fueron éstos los que le sirvieron, traba-
jando asiduamente para impedir que in-
gresara en la Hermandad baska, como
parecerfa natural si al menos su finalidad
coincidiera con su integridad étnica, pero
habla que sostener los principios de la
dictadura, antes como ahora.
Quisiéramos hablar del proyecto de Es-
tatuto de Autonomia, aprobado por la
Comisién de Parlamentarios, y ain del
hecho de que pudieron llegar a entregar el
proyecto firmado de su texto a las autori-
dades del Parlamento, casi el dltimo acto
de aquellos que cayeron en la disolucion
de las Camaras legisiativas, para convo-
car nuevas elecciones generales. Tendra
pues que tratarse de ese proyecto de Es-
tatuto de Autonomia en las primeras se-
siones de Cortes, aungue lo méas regular
sera la designacién de una Comision, y
quedaran: las cosas asf por muchisimo
tiempo. Ojala nos equivoquemos.
Tenemos hechos muy notorios que
destacar, como la retirada de los socialis-
tas del seno del Gobierno Basko, al que
apoyaron desde 1936, y cuyo represen-
tante se ausenta ahora para seguir el
“baile” del “consenso” con los de Uni6n
Centro Democréatico, partido formado,
como lo saben ellos y nosotros, con ele-
mentos procedentes del frangquismo, en




SuUmayor parte, aunque los mas extremis-
tas hayan motivado otros caminos. Lo
cierto es que los socialistas ahora no tie-
nen inconveniente en ingresar en la fase
de “alternativa de poder”, con los hom-
bres del Gobierno. O sea que la “alterna-
tiva" del problema politico inmediato sera
entre suaristas y felipistas.

También constatamos que en las elec-
ciones generales, los abertzales se pre-

sentan divididos. Solamente en Nabarra
van unidos algunes grupos, no todos, y
lamentablemente suponemos gue no tie-
nen perspectivas de triunfo. En Araba,
Bizkaia y Gipuzkoa, van cada uno por su
lado. Aqui, sobre todo en las dos dltimas
regiones, podran salir triunfantes, lo cual
sera un bien para el Aberri, pero pudiera
serque a lalarga ello cree un mal. Porque
el futuro no ser4 todo color de rosa. Habra
que luchar, como siempre, por nuestra
libertad foral, por lo menos la estatutaria,
y plantear los derechos consagrados en
nuestros Fueros de cada una de las re-
giones baskas, siempre que quepan den-
tro de la Constitucién aprobada reciente-
mente en Espafa. Contar con defensores
de estos derechos forales, es una buena
esperanza para el futuro basko. Pero hay
muchos partidos y hombres, atn dentro
de nuestro pals Basko, que sistematica-
mente se oponen al reconocimiento de
los derechos forales. Sin ir mas lejos, sa-
bemos cuéles son las ideas de los perte-
necientes a los partidos centristas, alian-
cistas, socialistas, comunistas y otros “is-
tas” cualquiera. Y en este sentido nos
preguntaremos: ;podrlamos censurar a
los directivos de los partidos patriéticos
baskos por no haber resumido un pro-
grama minimo, que uniera a todos los de-
fensores de nuestras instituciones forales
y proclamaran la libertad baska como
primer aforismo del programa? ;No se
habrian mejorado “en cantidad” los re-
presentantes parlamentarios baskos que
obedecieran aquellas orientaciones, atin
siquiera en cuanto a la defensa del Esta-
tuto de Autonomia?

Pensamos que el pueblo de la montafia
y de la ribera del Ebro, en Araba y Naba-
rra, el trabajador o industrial de Bizkaia o
de Gipuzkoa, ¢podran aplaudir a los diri-
gentes de los distintos sectores, que por
no unirse todos los abertzales (siempre
que éstos mantengan principios juridicos
universales), dejen la representacién
baska en manos de los enemigos de
nuestro pueblo? ;Acaso no ven la cizafa
sembrada por esos parlamentarios fran-
quistas, que lo fueron y siguen siéndolo,
introduciendo la discordia entre los bas-
kones, nada menos que en la matriz
baska, en la histérica Nabarra, causando
un dafio casi irreparable, con una minoria
del 28 % del electorado, frente al 72 %
que tuvieron los que pudieron incluirse
entre los abertzales, seguin el resultado
electoral de junio de 19777

Aln a la distancia, reconociendo que
podemos equivocarnos, nos atrevemos a
decir, sin embargo, que muchos directi-
vos podrian merecer censura, porque es-
timamos que lo mismo que a nosotros se
les habra ocurrido pensar a otros baskos

alli, tengan o no representacién politica
—Cosa que nosotros no poseemos—, como
es obvio.

“Sean los hermanos unidos”, dice Mar-
tin Fierro, en un aforismo criollo. Quiere
decir que ios de afuera seran siempre
ajenos a las preocupaciones que tuvieron
nuestros antepasados, como a las que
tenemos nosotros, como hijos de aque-
llos. Los baskones tenian una capitalidad
en la época romana, hace dos mil afos:
Pampelune o Irufia, Ia de los tres barrios.
Vamos, todos los que pertenecemos a
esa etnia, a reconstituir esa capitalidad
baskona y con ello quitaremos de encima

T e o b e i e

muchas zozobras para nuestro pueblo.
Lo que no quiere decir que con nuestra
Pujanza no acompanemos a otros pue-
blos peninsulares y europeos en la me-
jora de su bienestar general. Los baskos
Somos un pueblo formado por seres “so-
ciales” y nuestra voluntad ests puesta
para mejorar lo nuestro y contribuir al de-
sarrollo que los demas pueblos. Es facil
que por esta razén, adquirimos tanto cré-
dito en este continente Y. en particular, en
esta gran Argentina.

NAPARTARRA BAT

LDFEL PAPY\.

Es cierto que estamos en la Era Atémica.
Sin embargo, algo tan simple y que muchas
veces pasa desapercibido le esta disputando
al atomo su reinado. Desde el modesto
cuaderno escolar hasta los sofisticados
condensadores de los equipos electronicos,
el papel constituye un factor irremplazable
del progreso,

Estamos, quizas, ante una nueva Era.

UnaEra en la que los multiples requerimientos

‘de la vida cotidiana estan siendo satisfechos,
cada vez mas, por una enorme variedad
de elementos derivados de un producto que,
por su versatilidad, ha ido participando

constantemente en la evolucion de los
usos y costumbres. )

. Una Era en la que Celulosa Argentina es
activo protagonista en el pais desde hace
varias décadas, impulsando el desarrollo
integral de una de las industrias basicas
y prioritarias del mundo moderno.

CELULOSA
|, ey
Una Empresa con raices en la Patria.
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JANCTVZA LDV D
ERl EVZIKINPI

EUZKADi

EL PARTIDO
NACIONALISTA BASKO
VENCIOEN EUZKADI Y

~_UCD EN EL.
ESTADO ESPANOL

El Partido Nacionalista Vasco,
con un total de 15 parlamentarios,
encabez6 los escafios obtenidos
por EUZKADI en las elecciones
generales del 1° de marzo. Le si-
guieron: UCD, con 13 parlamenta-
rios; PSOE, con 8; Herri Batasuna,
con 4; y Euskadiko Ezkerray Union
del Pueblo Nabarro, con un con-
gresista cada uno de ellos. Esto ha
supuesto un vuelco en el espectro
politico anterior al 1° de marzo. En
boca del diputado electo por el
Partido Nacionalista Vasco, Mar-
cos Bizkaya, “la politica vasca ha
cambiado de interlocutor’. El di-
putado nacionalista sefial6 que lo
mas significativo ha sido la brutal
caida del PSOE (perdio cuatro par-
lamentarios en Euzkadi), la pujante
aparicién de Herri Batasuna y el
mantenimiento de la representati-
vidad del Partido Nacionalista
Vasco.

Los parlamentarios elegidos en
el Pais Basko son:

ALABA: Diputados: UCD: José Ma.
Viana y José Nasarre de Latasa, con
29.577 votos; PNV: José Angel Cuerda,
con 26.698; PSOE: José Antonio Agui-
riano, 24.886.

Senadores: PNV: José |. Bajoy J. M.
Ollora; UCD: M. Aguirre y Alfredo Marco.
El més votado por HB, tuvo 11.605 votos;
del PCE, 3.846 y del P. Carlista 972.

Censo electoral: 173. 412 votantes.
Votos emitidos: 66,09 %.

GIPUZKOA: Diputados: PNV: Xabier
Arzallus y Andoni Montorne, con 86.410
votos; PSOE: Enrique Mugica y José An-
tonio Maturana, 59.772; HB: Telésforo de
Monzén, 57.731; UCD: Marcelino Oreja,
50.327 y EE: Juan Ma. Baneres, 42.088.
El PC obtuvo 10.280 sufragios.

Senadores: PNV: Federico de Zabala,
Joseba de Elosegui y J. L. Iriarte; HB:
Miguel de Castells Arteche.

Censo electoral: 510.650 votdntes.
Votos emitidos: 65 %.
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MICHEL UNZUETA
UZCANGA

Nacido en Bilbao, 29.9.32, Casado

2 hijos. Licenciado en Derecho
|Deustal. Abogado en Ejercicio. Socio
de nimero de la Sociedad Bascongada
de Amigos del Pals, Ex-Profesor de
Derecha Mercantil (Universidad
Comercial de Deusto) Miembro
fundacior del Instituto de Derecho
Foral, Ex-Senador por el Partido
Nacionalista Vasco por Bizkata.

1932-1%-29an Bilbon jaiotakos.
Ezkondua. 2 seme-alaba. Legeetan
Gaitasun-Agiria Deustuan,
Abogadutzan diardu, Erriaren
Adiskidesn. Elkarteko osoko bazkidea.
Merkataritza-Legeetan lrakasle
izandakoa (Deustuko
Merkataritza-Unibersidadean) .
Foru-Lege Ikaskuntzaren sortzailletakos
Bizkaiatik E.A.J.-ren izenean
Senadore zandakoa

BIZKAYA: Diputados: PNV: Ifigo de
Aguirre, Fernando Aristizabal, Marcos
Bizkaya y Josu Elorriaga, con 159.422
votos; PSOE; Nicolas Redondo y José
Ma. Bemegas, con 102.667 votos; UCD:
Agustin Rodriguez Sahagun y Juien Gui-
mon, con 86.196 votos; HB: Francisco
Letamendia y. Pedro Solabarria, con
79.298; EE obtuvo 35.430 votos y el PC
31 555!

Senadores: PNV: Miguel Unzueta,
Ramén de la Sota Zorraquin (argentino de




e ———————————

nacimiento) y Julio de Jauregui. Hay
dudas con respecto al 4° senador: los
diarios lo otorgan a HB, pero es posible
que el elegido sea A. Hernandez Zubiza-
rreta, socialista, segundo en la lista, que
obtuvo mas votos que Ramén Rubial,

Censo electoral: 875.396 votantes.
Votos emitidos: 65 %.

NABARRA: Diputados: UCD: Javier
Moscoso del Prado, Pedro Pegenaute y

.José Ma. San Juan, con 84.756 votos:

UPN: Jests Aizpun, con 28.539 votos;
PSOE: Gabriel Urralburu, con 56.010.

Senadores: UCD: Jaime J. del Burgo,
José Luis Monge y José Javier Sarasa;
PSOE: Victor Manuel Arbeloa. HB obtuvo
22.682 sufragios, NV 21.420, UNM
11.086, P. Carlista 10.776 y el PC 5.670.
Es decir que, en Nabarra, en virtud del
sistema d'Hont, 44.000 votos abertzales
quedaron sin representacion,

Censo electoral: 364.220 votantes.
Votos emitidos: 71 %.

Aclaracion: UCD: Uni6n del Centro Democrética;
PNV: Partido Nacionallsta Vasco; PSOE: Partido
Soclalista Obrero Espafiol; HE: Herri Batasuna;
EE: Euskadiko Ezkerra; UPN: Unién del Pueblo
Nabarro; PC: Partido Comunista. '

EN LAS BOLSAS
DE COMERCIO

Las tres bolsas de valores existentes
en el Estado espafol, experimentaron
fuertes incrementos al dia siguiente de las
elecciones, en sus indices de cotizacio-
nes, como consecuencia de los resulta-
dos. Estos incrementos fueron los mayo-
res que se recuerdan en mucho tiempo.

La bosa que experimenté mayor subida
fue la de Bilbao, que incrementé su indice
en 6,95 puntos, situandose a 108,77. La
de Barcelona, por su parte, se colocé en
105,35, subiendo 5,89 puntos. La de Ma-
drid subi6é hasta 103,31, con un incre-
mento de 5,15 puntos en su indice gene-
ral.

Los agentes de cambio y bolsa han in-
terpretado esta subida como una positiva
reaccion, a que hayan quedado despeja-
dos los supuestos temores hacia la poli-
tica econdémica del Partido Socialista,
méas que como satisfaccién por la actua-
cién del equipo econémico de UCD. En
todo caso, se piensa que esta subida es
momentanea y no el comienzo de un
cambio en la debilidad de la Bolsa en el
Estado espanol.

RAMON SOTA
ZORRAQUIN

Macido en Buenos Aires al

X de Mayo de 1947, Casado. 1 hijo
Licenciado en Econdmicas por la
Universidad de Sheffield (Inglaterral,
Representd a Euzkadi en el Congreso
dal Movimiento Europaeo 1972,
Miembro del Consejo Federal del
Estado Espafiol del Movimiento
Europeo 73/74. Representd a Euzkadi
en los diversos congresos de la Unidn
europes de federalistas, y en el Bureau
oe las Naciones Europess sin estado.
Ex-mismbrns Aal Bizkai Buru Batzar,

1947 garreneko Maistzaren 20an
Buenos Aires-en jaiotakoa, Ezkondua,
Seme bat. Ekonomian Gaitasun-Agiria
Inglaterrako Sheffield-ako

Uniber 1. Ekintza Europ
1973 Batzarrean Euzkadi
Ordezkari. 73/74 urteetan, Ekiniza
Europ Espainiako E

Baterskunde-Batzordekoa,
Federaziozale Europearren Batasunaren
ainbat biltzarretan eta Estadurik bageko
Erri Europearren Lan-idazguan
Euzkadin ordezkari izandakoa, Bizkai
Buru Batzarreko izandakoa.

W 12 Vascongada

LA MEJOR MANERA
DE ALIMENTAR

g
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NOTICIAS DE EUZKADI (Corresponsalia de LA BASKONIA)
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ENTREVISTA AL PRESIDENTE
DEL EBB DEL PARTIDO
" NACIONALISTA BASKO

GARAIKOETXEA: “NADIE VA SER MAS FIRME EN
LA RECONSTRUCCION DE

EUZKADI”

Carlos Garaikoetxea y Adolfo Sua- -

rez, lideres del PNV y UCD, respecti-
vamente, viajan el 10 de marzo, por

separado, a Venezuela, al acto detoma .

de posesiéon del nuevo Presidentedela
Republica, doctor Luis Herrera Cam-
. pins. Suarez viaja como presidente del
Gobierno espafiol. Alli, entre jefes de
Estado y de Gobierno, se encontraréa el
presidente del EBB del Partido Nacio-
nalisia Basko, invitado especial del
presidente venezolano. Es de destacar
esta distincién que el presidente He-
rrera hace a Euzkadi y al PNV con esta
invitacién, reservada a personalidades
con rango de jefe de Estado o Go-
bierno.

Carlos Garaikoetxea, anfes de dejar
Pamplona con rumbo a Venezuela, res-
pondié a algunas preguntas del perio-
dismo sobre las elecciones y lo que pue-
den representar para Euzkadi las munici-
pales del proximo 3 de abril.

: /Qué opinién le merecen los iti-
mos resultados electorales?.

R: Después de las elecciones una
cosa esta clara: el PNV es el primer par-
tido, indiscutiblemente, en Euzkadi, y
creo que ello es motivo de satisfaccion.
Las felicitaciones de otros partidos con-
firman esa sensacion. Pero no todo el
monte es orégano. Gracias a la exaspe-
rante (y a veces claramente intencionada)
politica del Gobierno en el Pals Basko, se
han producido desplazamiento de votos
hacia los dos polos: los del miedo, hacia la
derecha representada por UCD y los irri-
tados, hacia la izquierda baska radical. El
PSOE ha sido ahora el principal pagano.
Pero el gobierno de UCD tendra que
afrontar en el futuro las consecuencias de
haber fomentado la radicalidad, .aprove-
chandose del voto del miedo.
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Carlos Garaykoetxea, presidente del E.B.B. dei Partido Nacionalista

Basko

P: En nabarra han aumentado los
votos abertzales, pero el triunfo ha vuelto

‘aserde UCD...

R: Evidentemente, el voto abertzale
ha progresado, y como nacionalista
tengo gque celebrarlo, como celebro que
en el resto de Euzkadi, globalmente, el

nacionalismo basko haya tenido un
avance tan espectacular. La divisién del
voto nacionalista, como consecuencia de
nuestras diferentes concepciones de la
accion politica, ha impedido obtener en
Nabarra la representacion abertzale en el
Parlamento, lo cual es de lamentar. Pero,
repito, mas importante es constatar la




existencia de 44 mil votos abertzales que,
sumados a los votos de las restantes for-
maciones partidiarias de la Autonomia
baska, superan a los enemigos de la
misma, UCD y UPN. Para afirmar lo ante-
rior, doy por supuesto que el PSOE y EKA
han bajado su piso autonomista durante
las elecciones para “desdramatizar la si-
tuacién” y que mantienen sus plantea-
mientos pro-baskistas.

EL ESTATUTO,
LA ULTIMA OPORTUNIDAD

P: ;Cual sera el comportamiento de
los parlamentos nacionalistas en Madrid?

R: Nuestros parlamentarios van a lu-
char a brazo partido para instaurar, de
inmediato, un régimen auténomo en Euz-
kadi. Van a exigir el respeto a las cotas de
autogobierno que marca el proyecto de
Estatuto. Es la ultima oportunidad que
debera agotarse a través de las vias poli-
ticas parlamentarias. Nadie va a ser mas
firme que nosotros a la hora de defender
la via que consideramos mas eficiente
para reconstruir Euzkadi. Es facil ser mas
estridentes, mas espectaculares, mas
demagdgicos. Pero lo importante es ser
eficaces. Ahora bien, si Madrid no quiere
usar esta oportunidad, creo que habra
cometido el error de los errores. Y el PNV
dejara bien claro su firmeza en la defensa
de la nacién baska. Que nadie se permita
dudarlo.

P: ;Qué opini6n le merece la decisién
de Herri Batasuna de no acudir al Parla-
mento?

R: Me parece muy bonita para ellos,
siempre que tengan alli al PNV trabajando
ingratamente, dia tras dia, intentando lo-
grar conquistas practicas y no haciendo
sblo declaraciones estridentes. Cuando
han ido al Parlamento personas como
Manuel de lrujo, que han acreditado en
todos y cada uno de los momentos de su
larga vida, un patriotismo inigualable, por
encima de sectarismo o brillos persona-
les, no han ido a claudicar. Han ido a
hacer lo dificil: a no lucirse, a trabajar
como hormigas para que este pueblo
consiga cuanto antes los instrumentos in-
dispensables para defender su identidad
nacional. Quieren a Euzkadi demasiado
como para jugarse su suerte futura o a
limpio 6rdago, frente a un adversario que
tiene demasiadas cartas en la mano.

P: 4 El Pais Basko podria correr algiin
riesgo si los demas partidos nacionalistas
tomaran la misma decisién?

R: Por ejemplo, podria retrasarse la
autonomia de Euzkadi durante mucho
tiempo, porque, guste o no guste, ahi
existe un procedimiento constitucional
para la aprobacién de los estatutos. Y
Herri Batasuna sabe de sobra que el suyo
es un proyecto imposible. Asi lo han califi-
cado sus propios sectores. Y si durante la
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JULIO JAUREGUI
LASANTA

Macido en Bilbao, 7.1.1910. Casadao. 2
hijos. Licenciado en Derecho y
Abogado. Propagandista de
Solidaridad de Trabajadores Vascos,
Director de la Hoja Social del Euzkadi
Diputado a Cortes por Bizkaia en la
Legislatura de 1936, Asesor Jurldico de
la Presidencia del Gobierno Vasco,
Secretario de la Delegacion del
Gobierno Vasco en Barcelona. Jefe de
la Seccidn de Emigrantes Vascos a
América, en Parls. Secretario de la
Delegacitn del Gobierno Vasco en
México. Director del Euzko Deya en
México. Secretario Técnico del Partido
en Bayona. Representantes de los 6§
partidos vascos en la Comisidn
negociadora de la oposicién para
negociar la Amnistia, legalizar los
partidos paoliticos, sto

1810-1-7an jaiotakoa. Ezkondua, 2 seme.
Legeetan Gaitasun-Agiriduna sta
Abogadua. Euzko. ¢
Langille-Alkrtasunaren
zmbalkundegillea. “'Euzkadi''ren Gizarte
Ornaren Artezkaria. 1938garrensko
Legeaidian Bizkaiaren izensan
Kaorteetan Diputadu izandakoa.
Euzkadike Jaurlaritzaran
Lendakaritzaren Lege-aofkularia.
Euzkadiko Jauriaritzaren Barzelonako
Ordezkaritzako |dazkaria. Parisan,
Ameriketan Atzerriratutako.

E inen Sai \ buru. i
Jaurlaritzaren Maxikoko Ordezkaritzako
Idazkaria, Mexikon, “Euzko-Deyaren
Artezkaria. Alderdiaren Idazkari
Tekniko Baionan, Amnistia,
politika-aiderdien legeztapena eta
besteren antolak egiteko Aldardi
Aurkarien, Batzordean 6

tuskal alderdiren ordezkaria

LA GENTE
COMPRA
CUANDO CONFIA
EN QUIEN VENDE

N. VEA MURGUIA es una organizacién especializada en la venta
particular, remate o alquiler de propiedades, campos y loteos en
el Gran Buenos Aires a través de su Casa Central y 7 Sucursales.

Una amplia experiencia y antiguo prestigio en la plaza de ope-
raciones inmobiliarias, una sélida némina de clientes y un nutrido
archivo de compradores hacen de N. VEA MURGUIA una firma
de eficiencia y responsabilidad.

Si usted es propietario, le sugerimos que nos consulte sin nin-
gan compromiso de su parte, Estamos a sus 6rdenes para
asesorarlo en su futuro negoclo.

CN.VEA MURGUIA >

CARLOS PELLEGRINI 739
TEL. 392 - 8206 - BUENOS AIRES
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ELECCIONES GENERALES

RESULTADOS
DEFINITIVOS

Resultados globales de Euskadi (escaiios) Abstenciones
Total £
DIPUTADOS. SENADORES parlamentarios (pr0ﬂ5I0ual)
1-M 15-J 1-M 15-J I-M 15-J
PNV 7 8 8 4 15 12 1 Marzo 15 Junio
PSOE 6 9 2 3 8 12 VIZCAYA 5% 25%
ggb 8 7 5 5 ALAVA 3LI8 % 18,12 %
e 2 ! 4 GUIPUZCOA 3451 % 3109 %
UPN : 1 1 i 2 NAVARRA 29 % 1734 %
L -
Resultados por provincias (escaiios)
Guiptizcoa Vizcaya Alava Navarra
I-M 15 1-M 15J I-M 15J 1-M 15J
DIP. SEN. DIP. SEN. DIP. SEN. DIP. SEN. DIP. SEN. DIP. SEN. DIP. SEN. DIP. SEN.
PNV 7 SyAEe T 1 4 3 4 1 | 2 1 1 0@ " 10 1
PSOE s (RS ¢ QAR 1 2 1 3 1 1= D | 1 1 1 270
UCD 1 0 2 92 | 2/ N 2 1 Ja L ey
HB 1 1 4 0 0 0 0
EE 1 1 1 0 0 0 0
UPN 1 0
ALAVA NAVARRA
1 marzo 15 junio Diferencia % 1 marzo 15 junio Diferencia %
PNV 26.698 21.708 +4.990 24% PNV (21496 17.810 +3.610 8%
PSOE 24.886 35472 -10.586 21% PSOE 55.126 55.130 + 880 21%
uco 29.577 38.341 -8.764 24% ucD B3.511 75.255 +9.501 2%
PCE 3,846 3.904 -58 PCE 5.527 6.294 624 2%
UF (ex-AP) 7234 7923 -689 UPN (ex-AFN) 28.400 21,884 +6.655 8%
HB 11.605 HB 22592 8%
EE 5.445 2622 +2.823
GUIPUZCOA VIZCAYA
1 marzo 15 junio Diferencia % 1 marzo 15 jumio Diferencia %
PNV 86.410 102.232 -15.822 5% PNV 159.422 171.991 12569 .28%
PSOE 59772 92.876 33104 179 PSOE -102.667 140,643 7976 18%
ucD 50,327 15% uco 86.196 91.262 5066 15%
EE 42.088 31.295 +10793  12% EE 35.430 30.209 +5.221 6%
PCE 10,280 12.128 -1.848 1% PCE 31,555 29.969 +1.586 5%
UF (ex-GU) 3.488 27.055 -23.567 1% UF ( ex-AP) 23.857 36.934 -13.077 4%
HB 57.731 17% HB 79.208 14%
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ALAVA

PSOE 1

Republica, Catalufia sacé su autonomia
cinco anos antes que Euzkadi, hoy no nos
podemas permitir el lujo de someter deli-
beradamente a nuestro pueblo a una de-
mora semejante, que significaria un
tiempo precioso en la recuperacién de
nuestro idioma, nuestra cultura, nuestra
economia, nuestra convivencia, y en
suma, nuestra conciencia nacional.

P: ;Los 170.000 votantes que han
confiado en Herri Batasuna estaran tam-
bién en favor de la lucha armada que de-
fiende la coalicién?

Rt Yo creo que entre esos votantes,
hay muchisimos que, simplemente, han
acudido a la respuesta mas estridente, a
la contestacién mas radical que han con-
templado en el espectro politico. No creo
que muchos de ellos estén de acuerdo
con determinado uso de las pistolas, ni
con el marxismo-leninismo, pongo por
caso.

P: ;Se ha convertido Herri Batasuna
en la pesadilla del PNV?

R: Yo creo, con todos los respetos,
que HB es una cosa bastante compleja,
compuesta por grupos y personas dife-
rentes, unos marxista-lelinistas, otros
simplemente socialistas, algunos ni éso,

CONGRESO SENADO
uco 2 veco 2
PNV 1 PNV 2

escanos
conseguidos

cuyo "boom" actual es, quizas, circuns-
tancial, como consecuencia de tantas
crispaciones y reacciones emocionales
que el propio gobierno ha sabido atizar, a
veces con simples miras electoralistas.
Por ejemplo, el espectaculo de Monzén,
que seguramente la ha dado a UCD mu-
chos votos en el Estado. Pero una cosa
tan compleja como HB, con personas tan
diversas, que tienen que cohonestar sus
puntos de vista no siempre flexibles, ten-
dra ciertas dificultades de consolidacién,
y sobre todo, cuando ademéas de opo-
nerse a todo, tengan que hacer politica
constructiva, tengan que ofrecer esos fru-
tos concretos que reclaman a los demas,
quizas se encuentre con votos mas difici-
les de conseguir que los que proporciona
la situacion emocional del momento, y
la torpeza increible del Gobierno actual.
En cualquier caso, una fuerza abertzale
dificiimente sera la principal pesadilla del
PNV. Vemos contradicciones mas sordas
frente a nosotros.

P: ;Pactaria el PNV con UCD para
frenar la posible escalada de Herri Bata-
suna?

R: Para el PNV, HB es una coalicién
aberizale, aungue discrepamos en cosas

NAVARRA

CONGRESO SENADO
ueo 3 weo 3
PSOE 1 PSOE 1

UPN 1

trascendentales. Pero con UCD discrepa-
remos, precisamente en el mismo eje de
nuestra existencia: la concepcién de la
nacion baska.

P: ;Otro tanto puede decirse con rela-
cion al PSOE?

R: El PSOE se debate, evidente-
mente, entre la tendencia que aspira a
adentrarse en los sectores baskistas, y la’
gue siente la tentacién de resucitar el
viejo enfrentamiento con el nacionalismo
basko, fomentando, de paso, la divisién
de la comunidad inmigrante. Si triunfa la
primera, la mas inteligente y honrada, a
mi entender, el PSOE puede apoyar una
autonomia decente. Quizas el problema
maés grave lo ofrece en Nabarra, donde un
sector, yo creo que arrivista, ha conse-
guido que el PSOE traicione publica-
mente sus compromisos autondmiccs.

Como ya se han visto los frutos de esta
deslealtad en los votos que ha regalado a
Herri Batasuna, confio que esta tendencia
antibaska sea superada. Si el PSOE es
consecuente con sus planteamientos de
hace afio y medio, merecera por nuestra
parte la consideracién que se debe a un
partido con su implantacién en el pais.

VIZCAYA

CONGRESO SENADO
PNV 4 PNV 34
7
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MADRID SIEMPRE DA
LOS PASOS TARDE

P: La aministia llegé a destiempo.
¢ Quién contribuyé mas a arrancarla, los
parlamentarios o las manifestaciones del
Pueblo Basko?

R: La amnistia fue arrancada por to-
dos. Suarez nos habia prometido solem-
nemente que se produciria, como se iba a
producir la legalizacion del PCE, pongo
por caso, y que él necesitaba simple-
mente “poder controlar” los efectos de
tales medidas. Julio Jauregui podria ex-
plicar bien cémo se trabajé, él particular-

mente, por tal objetivo. Y como tal objetivo

estaba ya prometido. Pero Madrid siem-
pre da el paso un dia mas tarde de lo
debido. Y eso es primar las barricadas y
otras cosas parecidas. Por ejemplo: las
dotaciones econémicas para las ikastolas
estaban negociadas y conseguidas por
nuestras gentes tiempo atras; pues bien,
el Gobierno tuvo que hacer los libramien-
tos de consignaciones ya existentes,
justo al dia siguiente de que secuestraran
al delegado de Educacién de Gipuz-
koa ... Parece una estupidez.

P: El Estatuo también se retrasa ;Ma-
drid puede estar jugando?. 2

R: Si Madrid “racanea” con el Esta-
tuto, o con el trasvase de poder, es evi-
dente que estimulara la radicalidad. Pero
ya he dicho antes que nuestra firmeza,
aunque no sea a base de metralletas, no
va a ser superada por nadie. Si el Go-
bierno desprecia la oportunidad politica
de un Estatuto aecente, nos va a tener
bien de frente. Y nosotros somos los que
tenemos detras el sector mas importante
del Pais Basko.

QUE NABARRA
RECOBRE LA
CONCIENCIA DE SU
PROPIO SER

P: Nabarra se ha convertido en la
“novia” de muchisimos grupos y partidos,
ccudl es la principal preocupacion del
PNV en Nabarra? . !

- R: Que Nabarra recobre la conciencia
de su propio ser, que no se juegue con los
nabarros enfrentando su ser especifico
con el ser genérico basko, como hoy hace
la derecha; que Nabarra se una politica-
mente con los restantes territorios bas-
kos, con pleno respeto a su personalidad
e instituciones propias. Por eso no hemos
dudado a veces en sacrificar nuestros
propios planteamientos, exclusivos del
partido, para unir esfuerzos con oftras
formaciones.

Pero a Nabarra hay que conocerla bien,
y, por citar un ejemplo, no saben algunos
los estragos que esta haciendo para la
causa baska en Nabarra, esa sucesion de
hechos violentos que se producen en el

MARCOS VIZCAYA RETANA

Nacido en Gérliz en 1947. Casado. 2 hijos. Licenciado en Derecho
{Universidad de Deusto). Abogado. Profesor de Derecho Civil. Ex-
diputado por Bizkaia del Partido Nacionalista Vasco.

1947garrenean Gorlizen jaiotakoa. Ezkondua. 2 seme-alaba. D eustuko
Unibersitateko Legeetango Gaitasun-Agiriduna. Abogadua. Errilege-
irakaslea. Bizkaitik E.A.J.-ke Diputadu izandakoa.

pais.

P: Pese a los 44.000 votos abertzales
que se han registrado en Nabarra, la
nueva derecha, representada por un
UPN, y encabezada por Jesus Aizpin, ha
conseguido un escafo, jpuede un hom-
bre solo luchar en-Madrid, o terminara
“tirando la toalla”, como en su dia hizo
Ortzi?

R: Yo creo que UPN representa al
espacio politico de alianzas, mas los sec-
tores descontentos y conservadores de
1CD. Ahora bien, todos damos por des-
contado que en Madrid se unira, formal o
informalmente, a la correspondiente for-
macién estatal. TAmbién en su dia, tanto
Del Burgo como el propio Aizpun, forma-
ron los Partidos Socialdemdcrata Foral de
Nabarra y Demécrata‘Liberal de Nabarra,
respectivamente, que ofrecfan al electo-
rado como hechos para Nabarra y s6lo
para Nabarra, pero luego vino la oferta de
UCD y aquellos partidos desaparecie-
ron ... Qué quieres que te diga . .. yo no
concibo estos cambios de siglas en tan
cortos espacios ‘de tiempo. Pero éste no
es s6lo el caso de Orizi y Aizpun. Si repa-
samos los cambios de siglas de las for-
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maciones politicas, y los traslados de al-
gunos personajes de unas a otras, vere-
mos que aqui hay mucho politico ines-
table. Parad6jicamente, al PNV, que lleva
85 afos luchando por la misma causa,
algunos de estos transfugas se permiten
poner en cuestién su abertzalismo.

P: ;Qué pueden representar para Na-
barra las préximas elecciones al Parla-
mento Foral y las municipales para el Pais
Basko?

- R: Espero que en el Parlamento Foral
habra una mayoria de fuerzas pro-
Autonomia baska. La Diputacién Foral de
Nabarra, ya esta previsto por el decreto
de Marin Villa, que sea para UCD. Pero el
Parlamento Foral debe ser constituyente,
y sera inconcebible que una Diputacién
que responda a una correlacion de fuer-
zas absolutamente discrepantes, intente

_mantenerse en contradiccién con ese

Parlamento foral constituyente.

_ Las elecciones municipales van a signi-
ficar un avance tremendo para la causa
aberizale. Y el PNV va a demostrar, con
mejor nitidez todavia, que es el partido
mayoritario de Euzkadi.
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LA COMPOSICION DEL CONSEJO
GENERAL BASKO QUEDO APLAZADA

HASTA DESPUES DE LAS
ELECCIONES MUNICIPALES

Los resultados electorales plantearan en
Euzkadi un reajuste en algunas de sus insti-
tuciones, que se completara después de los
comicios municipales. La proximidad del 3
de abril y la densidad de voto de los parti-
dos abertzales, hacen prever un resultado
en la misma linea del 1° de marzo, aumen-
tando éstos su ventaja en razén de su im-
plantacién. En este sentido, es necesario
recordar que UCD sélo se presentaré en las
tres capitales baskas y en escasisimas lo-
calidades mas.

Los resultados electorales no cambia-
ran el Consejo General Vasco, ya que,
segun el decreto-ley de pre-autonomia,

s6lo se contemplan reestructuraciones

después de las elecciones municipales.
En ese momento, en lugar de cinco repre-
sentantes por regién designados por los
parlamentarios, seran seis: tres por los
parlamentarios y tres por las Juntas Ge-
nerales de cada region. Asi, pues, todo
apunta a que el presidente del Consejo
General Vasco, Ramén Rubial, tendra
gue abandonar su cargo después de la
celebracion de las municipales. En pre-
vencion de los resultados de las municipa-
les en favor de las opciones abertzales se
suma el hecho de que el PNV dispone de
15 de los 33 puestos de la Asamblea de
Parlamentarios. Si Herri Batasuna man-
tiene su postura anunciada de no partici-
par en ese organismo, la mayoria seré del
Partido Nacionalista Vasco.

Por otra parte, el PNV podra conservar
su categoria de grupo parlamentario, ya
que ha obtenido el 20 % de los votos de
las tres provincias baskas en que se pre-
sentaba como tal.

En otro orden de cosas, no obstante la
victoria abertzale en Euzkadi, el PNV se
va a encontrar sélo en las Cortes de Ma-
drid —Herri Batasuna insiste en no acudir
si no se acepta la alternativa KAS- para
defender aspectos muy concretos del
proyecto de Estatuto actual, como la Ha-
cienda auténoma y competencia de la po-
licia baska. En estos temas, PSOE y UCD
ya manifestaron su postura contraria. En
cuanto al Estatuto, el apoyo de Euskadiko
Ezkerra es total.

Por ofra parte, el hecho de que.la corre-
lacién de fuerzas haya variado respecto a
la Asamblea de Parlamentarios que pre-
sento el estatuto en Madrid, no supone un
cambio en el proceso que seguira el pro-
yecto. Para eso seria necesario que los
nuevos parlamentarios baskos retirasen
el texto y nada hace prever que esto vaya
a suceder, incluso con la pretension de

Herri Batasuna de gue el Estatuto se re-
dacte en base a la nueva representacién
municipal surgida del 3 de abril.

Finaimente, la suerte de la amplitud del
estatuto puede verse afectada por la de-
cisién que tome UCD a la hora de buscar
apoyo para disponer de mayoria parla-
mentaria en las Cortes. Todo parece indi-
car que la inclinacién hacia las minorias
nacionalistas sea uno de los supuestos
con mas posibilidades, situacién que se
ve favorecida por los altos resultados ob-
tenidos por las mismas en otras naciona-
lidades del Estado.

ASAMBLEA DE PARLAMENTARIOS
SU COMPOSICION

ALABA GIPUZKOA BIZKAYA TOTAL

PNV 3 5 ¥ 15
PSOE 1 2 3 G
ucob + 1 2 7
HB s, - 2 2 4
EE = - 1 Vo= 1

COMPOSICION DEL CONSEJO
GENERAL VASCO ANTES DE LAS
ELECCIONES MUNICIPALES DEL 3 DE
ABRIL PROXIMO

PN e e e e 5
ESEIESR — W e I e ) 5
UGE e i e s 3
EE mmisaimitlil S0 et o ol e 1
[§To T=1eT:T a6 7-7q1 T MM e e S 1
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Salta 102
38-3262

EN ROPA DE TRABAJO...

hay una marca

FORJADOR
GO

LOS VASCOS S. A.

Una tradicion de calidad...

ﬁj para gastronomia.

LOS VASCOS S.A.

Lavalle 2506 | Hipolito Yrigoyen 1146
47-6798

CAPITAL FEDERAL vy distribuidores en el interior

LINCE

Ropa para
profesionales.
Ropa de trabajo.
Guardapolvos.
Indumentaria

Licitaciones
Envios al interior

37-3914 v 38-3649
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ACTUALIDAD EN EUZKADI

LA IGLESIA, EN EL PAIS BASKO, DECIDIDA
A PROSEGUIR SU LUCHA EN FAVOR DE LA

PAZ

Las Oficinas de Informacién de los
Obispados de Bilbao y San Sebastian,
publicaron, en la primera semana de
enero, una nota en la que salen al paso
de las dltimas alusiones sobre la pasi-
vidad de la Iglesia en el Pais Basko, en
el tema de la violencia. En ia declara-
cion se manifiesta la firme voluntad de
proseguir su lucha en favor de la paz
en Euzkadi, al tiempo que se recuerdan
pasadas intervenciones.

El texto de la declaracién de ambos
Obispados, es el siguiente: “"En las ulti-
mas semanas, y a traves de algunos me-
dios de comunicacion, se han producido
alusiones a lo que se ha calificado como
actitud de silencio y pasividad de la Iglesia
Catélica en el Pais Basko, en torno al
tema de la violencia. El sabado 6 de
enero, la Consejeria del Interior del Con-
sejo General Basko hacia referencia di-
recta al mismo tema: La Iglesia Catélica
-se decia- no puede guedar continua-
mente en silencio y debe asumir sus pro-
pias responsabilidades. Paradégica-
mente, se lanzaba esta grave acusacion
cuando el obispo administrador aposio6-
lico de Bilbao, el 31 de diciembre, en el
marco de la Jornada de la Paz, habia
pronunciado una importante homilia re-
cogida por todos los medios y cuando
unas semanas antes los obispos de Bil-
bao y San Sebastian hacia publico otro
importante documento sobre la violencia
en el Pais Basko (‘Defendemos la vida del
hombre para construir la paz’, 10 de no-
viembre de 1978).

Setenta y dos horas después de tan
grave acusacion de la Consejeria del Inte-
rior, el propio Consejo General Basko rec-
tificaba aquel texto. El titular de la Conse-
jeria del Interior declaraba que esa rectifi-
cacién era necesaria, porque la alusién
que se hizo a la Iglesia, en su nota, no se
ajustaba a la realidad.

La lglesia esta dispuesta a aceptar
cualquier critica, siempre que se haga
desde la verdad. Por ello, acepta las recti-
ficaciones que se hacen desde lajusticia,
especialmente cuando se realizan con
honestidad y prontitud, como ha sucedido
en este incidente concreto.

Sin embargo, el tema del pretendido
silencio y pasividad de la Iglesia ante la
violencia, corre el riesgo de convertirse en

La Iglesia Juradera de |la Casa de Juntas de Gernika, donde se arrddillaban los Sefiores
y Reyes a jurar nuestros antiguos Fueros, en ocasion del bautismo de la hija de nuestro
director, en 1976
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un tépico que algunos medios manejan
sin mas, deteriorando el nombre de una
comunidad de creyeries que propugna la
defensa desinteresada del hombre y la
paz del pueblo al que pertenece.

Ante esta situacion, estos organismos
diocesanos se ven en la obligacion de
hacer las siguientes precisiones en tomo
a la actitud de la Iglesia en el Pais Basko,
ante la violencia:

1.- El pensamiento oficial de la Iglesia
se expresa habitualmente en una serie de
documentos episcopales, bien suscritos
conjuntamente por los obispos de las di6-
cesis, bien en exhortaciones individuales.
Los medios de comunicacién social se
han hecho eco de estos documentos en
muchas ocasiones. Las colecciones de
los Boletines Oficiales de los Obispados
de las didcesis del Pais Basko, ofrecen
toda una antologia de documentos, en los
que, a lo largo de estos diez Gltimos anos,
incluso cuando ninguna fuerza de {a opo-
sicion politica podia o cria deber decir una
palabra de denuncia, formulaban con fir-
meza su repulsa de la violencia. Este am-
plio material desmiente la acusacién de
silencio para cualquier persona de buena
voluntad y suficientemente informada.

2.- Este Magisterio eclesial se dirige
no a los grupos politicos, sino fundamen-
talmente a la comunidad de creyentes.
Para ello tiene sus propios cauces de ex-
presién: escritos pastorales, homilias
dominicales, catequésis de adultos, ma-
teriales litirgicos que.se preparan y ex-
ponen en las comunidades locales. ..

. Una parte mayorista de nuestro clero esta
repitiendo constantemente la misma doc-
trina acerca del valor intangible de la vida
humana y de la gravisima culpa moral que
supone su eliminacién.

Dentro de este estilo educativo de la
Iglesia. son significativas las homilias en
los funerales por los muertos en actos
violentos y que, en su gran mayoria, estan
en la linea del pensamiento episcopal de

clara condena de toda violencia y de

aprecio del valor supremo del ser hu-
mano.

Lamentablemente, sélo voces sueltas
de ciertas homilias discrepantes, parecen
ser tenidas en cuenta en algunos medios.
Y lo que resulta ser una excepcion, se
generaliza, haciendo responsable a toda
la Iglesia de actitudes que son singulares.

Junto a los documentos episcopalesy a
las homilias, la conciencia colectiva social
se expresa a través de gestos y acciones

concretas de toda la comunidad, como

fueron antes y han sido recientemente |las
jornadas de reflexién, de oracién y de pe-
nitencia de las didcesis de Bilbao y San
Sebastian. Las motivaciones que impul-
san a esta forma de actuar de la Iglesia en
sus distintos niveles, son tinica y exclusi-
vamente sus profundas creencias religio-
sas y los valores éticos del humanismo
cristiano; no el juego de las tacticas y
estrategias politicas.

3.- La Iglesia, en lugar de reducirse a
condenas, que ya las ha hecho, desde
hace mucho tiempo pretende ademas, y
sobre todo, crear convicciones, educar a
las personas y a los grupos, cambiar el
corazon de los hombres. Propone actitu-
des personales y colectivas con las que la
violencia no sea posible entre nosotros.
Més que denunciar siglas o grupos con-
cretos, prefiere describir cada una de las
clases y tipos de violencia, senalando sus
rafcesdescubriendo su mal ético; prefiere
analizar y denunciar actitudes de pecado,
pero no senalar con el dedo a pecadores.
Quien sepa leer honestamente los-diver-
sos documentos de la Iglesia en el Pais
Basko, advertira que los grupos quedan
retratados con nitidez en la descripcion de
los hechos que cometen y de su filosofia.

Por otra parte, la lglesia, que participa
de las inquietudes y angustias de la histo-
ria concreta de todos los hombres, tiene
un ritmo de formaci6n de la conciencia de
los creyentes gue no se ata al inmedia-
tismo de los casos cotidianos. Su voz se
hace oir a las presiones de los partidos o
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de los grupos. Ella esta persuadida de
que es mas constructivo a la larga educar
pacientemente a los creyentes para lare-
conciliacion y el perdon.

4.- La Iglesia en el Pals Basko esta
decidida a seguir la linea que ha mante-
nido hasta ahora, de rechazo de la violen-
cia como medio para solucienar los pro-
blemas socio-politicos, de un no rotundo a
la sangre derramada y a la muerte de un
hombre a manos de otro hombre, de re-
probacién del clima de pasividad ante
esta dolorosa situacién, de defensa del
valor de toda persona humana, y de lucha
por la paz para nuestro pueblo, en la justi-
cia y en la libertad, sin dejarse manejar
por quienes pretenden de ella lo que no
puede ni debe dar. Ella quiere aportar
todas sus energias y colaborar con todos
los hombres de buena voluntad por en-
cima de cualquier mirada reducida y par-
tidista, al logro de ese objetivo grande,
noble y urgente de la pacificacién del
Pueblo Basko.

5.- Finalmente, estas Oficinas de Infor-

‘macién, pedimos encarecidamente, en

nombre de |a justicia y la ética de la infor-
macién, a todos aquellos medios de co-
municacion (diarios, semanarios, agen-
cias informativas, emisoras de radio y te-
levisién) que reiteradamente se han
hecho eco de esta acusaciones y que han
emitido juicios propios o recogidos de
otros sobre este tema, publiquen y emitan
integra esta declaracion.

Quienen estén preocupados por el
tema de la violencia deben recordar que
las deformaciones y medias verdades, las
anécdotas elevadas a regla general, las
campanas dedicadas a intoxicar la opi-
nién publica sobre una cuestién determi-
nada, son también otro aspecto de la vio-
lencia. De la violencia sobre las concien-
cias es de |la que son peculiarmente res-
ponsables quienes tiene los poderes de
gestién y decision en los medios de co-
municacion social'.
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ACTUALIDAD EN EUZKADI

LA JERARQUIA CATOLICA BASKA
ESTA CUMPLIENDO CON SU DEBER

Un sacerdote de origen basko que tra-
baja en Madrid (Manuel de Unciti), acaba
de publicar un articulo de critica contra la
jerarquia catélica del Pais Basko. El es-
crito ha aparecido en “Blanco y Negro”, y
esta enmarcado bajo un amplio y grueso
titulo que dice: “La Iglesia baska en el
banquillo”, y dos subtitulos, en los que se
afirma que “la respuesta de los obispos
de San Sebastian y Bilbao, a quienes les
acusaban de silencio ante la violencia, ha
convencido a pocos”, y que “la Iglesia
baska podria ser la fuerza fundamental en
la pacificacién del Pais Basko, dado su
prestigio moral ante el pueblo. Y no lo esta
siendo suficientemente”. En un desta-
cado recuadro, se transcriben varias acu-
saciones que, segun el articulista, la opi-
nién pablica dirige contra la jerarquia. llus-
tran el trabajo cuatro fotografias. La pri-
mera de monsenior Afioveros, de quien se
dice que tuvo, en su dfa, “coraje para
defender los derechos humanos de los
baskos. Hoy muchos echan de menos
idéntico coraje para defender los dere-
chos humanos de los asesinados’; la se-
gunda reproduce un aspecto de la mani-
festacion de duelo ante la catedral de Vi-
toria, con motivo de la muerte —por dispa-
ros de la Policia- de tres obreros en1976;
en la tercera aparece monsefior Cirarda,

* “un hombre -se dice— que podrfa- hacer

ver alos obispos baskos el problema dela
violencia desde una éptica no cerrada y
exclusivamente localista’™: la cuarta
muestra el rostro de monsefor Uriarte
(dicesis de Bilbao), cuyos sermones, se
afirma en el articulo, “son siempre sus-
tancialmente pacificadores, aunque su
equilibrio le lleva a poner en la misma
linea de violencia premeditada del ase-
sino y los errores cometidos en los afios
de represion”. Asf es, en resumen, el arti-
culo de Unciti, que refleja una mentalidad
pastoral para nosotros inadecuada para
el Pafs Basko y nutrida con informaciones
inexactas.

UNCITI SE APARTA DE BENEGAS

El articulista de “Blanco y Negro” entra
en la polémica que suscité el consejero
basko del Interior, al denunciar el “su-
puesto” silencio de la jerarquia baska

. ante la violencia. Dice que los obispos

baskos han renunciado repetidamente “a
toda violencia”, si bien da a estas pala-
bras un sentido bastante limitado. Y
anade que la acusacién de Benegas per-

siste, a pesar de la rectificacién del Con-
sejo General Basko, la que califica de “pa-
linodia”. Pero creemos que del conjunto
del escrito de Unciti, surge la no acepta-
cion personal de la falsa acusacién del
consejero basko. Dicho esto con toda sin-
ceridad, entramos directamente en el
analisis del articulo, en el que el articulista
de “Blanco y Negro” queda malparado,
ante la verdad de los hechos y sostiene
unas normas de pastoral inadecuadas a
la realidad de nuestros dias, a la vez que
apunta observaciones erréneas respecto
a la actitud de la jerarquia con determi-
nado partido politico basko y con los que
llama "maketos”,

UNCITI Y LOS HECHOS

Dice el sacerdote Unciti, que ala Iglesia
en el-Pais Basko, se la acusa de “no

_haber hablado contra la violencia que

mata y asesina, que impone impuesto re-
volucionario y formula amenazas a per-
sonas, que altera la paz de las calles, que
intoxica las conciencias”. Es cierto que
tales acusaciones se formulan, pero nos
sorprende que Unciti no las rebata y las

. deje en el aire, cuando noresisten la con-

traargumentacion historica mas elemen-
tal.

Tenemos, en efecto, delante de las de-
claraciones de la jerarquia catélica en
torno a la violencia desde hace casi diez
anos. Unas han sido hechas en cartas
pastorales conjuntas de los obispos de

Pamplona, Bilbao, Vitoria y San Sebas-

tian; monsenores Argaya y Setién, que
son precisamente las mas concretas y
tajantes, y que -muy sorprendente-

mente— no son citadas por Unciti.

He aqui aigunos ejemplos documenta-
les de ambos grupos de escritos episco-
pales: :

— 1970, mes de noviembre. Carta con-
junta del obispo de San Sebastian y del
administrador apostélico de Bilbao, que
se refiere, en vida de Franco, al consejo
deguerrade Burgosyenla gue condenan
las violencias estructurales, las represi-
vas y también las subversivas.

- 1974, mes de enero. Pastoral colec-
tiva de los obispos de San Sebastian y de
Bilbao, en la que se desarrolla el tema de
que “la paz no es fruto de la violencia”.

— Carta pastoral de los obispos de
Pamplona, Tudela, San Sebastian y Bil-
bao, de 1975, en la que se hace la con-
dena explicita de toda violencia, incluso la
verbal, Vi

- 1977. Carta Pastoral de los obispos
de San Sebastian y Bilbao, en la que se
ensefiaque “. . .son condiciones necesa-
rias paralapaz, lainmediata desaparicion
de las violencias practicadas por los dis-
tintos grupos organizados o incontrola-
dos, las amenazas, las agresioneés a las
personas, los atentados contra locales

- comerciales o viviendas, la recaudacién

de fondos econémicos bajo presiones, los
Secuestros y los crimenes contra adver-
sarios politicos . . ."

—1978. Carta Pastoral de los obispos
de Pamplona y Tudela, Bilbao, San Se-
bastian y Vitoria, en la que se condenan
las violencias, la sangre criminalmente
vertida, las muertes violentas . . .

- 1978. Carta pastoral de los obispos -
de Bilbao y San Sebastian, donde se pro-
clama que “es preciso defender la vida
del hombre para construir la paz". Se
condena toda violencia, se expresa el
dolor episcopal por el derramamiento de
sangre y se manifiesta el temor que todo

. ello proyecta sobre el futuro, A estas in-

tervenciones colectivas de la jerarquia
baska, se suman las intervenciones parti-
culares de los obispos de San Sebastian,
monsenor Argaya y Setién:;

— 1975. Homilia leida en todas las igle-
sias de la di6cesis, compuesta por el
sefior obispo, sobre el tema “La violencia
no conduce a la paz".

— Exhortacién pastoral de los dos sefio-
res obispos, de 1975, enla que se ensefa
gue “ni el terrorismo, ni la subversién re-
volucionaria, ni la répresién de los dere-
chos de la persona son compatibles con
la concepcién cristiana del hombre ydela
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sociedad ... No son estos los caminos
que llevan a la paz".

- 1976. Emocionante homilia del sefor
obispo de San Sebastian, pronunciada en
el funeral de Juan M. Araluce, presidente
de la Diputacion de Giptizkoa, muerto por
ETA. En ella se condena fuertemente la
violencia y el derramamiento de sangre
El sefior obispo ofrecié su vida por lapaz.

- 1978. Exhortacion pastoral en la que
se condenan los atentados a la vida hu-
mana, se reprueban las muertes por ajus-
tes de cuentas, se clama NO a la violen-
cia, Slalapaz. -

—1977. Nota de los obispos de San
Sebastian, que escriben: "No queremos
mas muertes violentas. Las prohibe el
precepto divino 'no mataras’; las condena
el mas elemental sentido de la humani-
dad, las reprueba el pueblo, que tiene
derecho a vivir en paz; en nombre de la
conciencia cristiana las condenamos no-
sotros..."” - -

- 1975. Un comunicado de los dos se-
nores obispos y del Consejo de Arcipres-
tes, declara "que la sangre no es camino
para la pacificacion, suscita el odio vy,
sobre todo, dispone de vidas humanas,
sobre las cuales sélo Dios puede dispo-
ner’.

- 1976. En un comunicado a los sacer-
dotes, los sefiores obispos de San Sebas-
tian dicen que “las extorsiones y cualquier
otra forma de violencia, producen un gra-
visimo deterioro de la conciencia moral y
un resquebrajamiento de los fundamen-
tos del orden social y de la‘convivencia
humana'. . :

Estas citas y otras numerosas, que po-
driamos entresacar de los documentos
episcopales de la jerarquia baska desde
hace diez anos hasta aqui, muestran am-
plia y suficientemente, que la jerarquia
baska cumplié con su deber de ensenar,
de denunciar y de orientar.

jOjala hubieran seguido esta conducta
todos los sefnores obispos del Pais basko,
desde 1936 hasta hace diez anos, y iam-
bién la jerarquia catdlica del Estado es-
panol! Pero no es este el momento de
profundizar en tal contradiccion, si bien
consideramos lamentable que Unciti no la
haya ni siquiera apuntado, acn para apo-
yar lo que debi6 defender.

NORMAS PASTORALES DE UN-
CiITi

Todo lo gue antecede no basta al articu-
lista de "Blanco y Negro" para salir en
defensa de la jerarquia baska actual, por-
gue no esta de acuerdo con la metodolo-
gia pastoral de ella.

Unciti hubiera querido que, en la nota
de defensa publicada el 10 de enero por
las Oficinas de Informacién de los Obis-
pados de Bilbao y San Sebastian, hubiera
tenido lugar una peticién de perdén por
posibles fallas e insuficiencias. Pero de
gué perdén habla, si él mismo dice que la
dicha nota est4 en la verdad, “cuando
afirma gue la abundancia de intervencio-
nes episcopales en los diez Gltimos anos
contra la violencia en el Pais Basko, des-
miente la acusaci6n de silencio para

La misma Iglesia Juradera, un monumento a la sagrada liberiad de los baskos

cualquier persona de buena voluntad . . ."
¢ De qué tiene, pues, que pedir perdén la
actual jerarquia catolica baska? ;De no
haber envuelto su condena de la violencia
mas que en la vaga expresion de "venga
de donde venga”, como afirma Unciti?
Basta releer los textos episcopales cita-
dos para comprobar que las condenacio-
nes y denuncias de los obispos baskos
fueron mucho mas concretas, mas defini-
das y comprometidas, no sélo en |las pos-
trimerias del franquismo decadente, sino
también en el nuevo régimen.

A tal jerarquia catélica baska no le
“falt¢” valor para llamar a las cosas por su
nombre. Ni antes, cuando el régimen
—segun afirma Unciti- “intensificaba su
represion de los derechos mas funda-
mentales de los hombres y su lucha con-
tra las peculiaridades baskas”, ni cuando
ETA desencadent sus mayores violen-
cias, que los obispos baskos denuncia-
ron, segln reconoce Unciti, sin temor a la
contradiccion.

Pero las circunstancias van evolucio-
nando, la violencia de ETA va acrecen-
tandose, hoy no tenemos el régimen de
antes y Unciti estima que los obispos bas-
kos "deberian cargar la mano mas sobre
la ETA gue sobre el incipiente democra-
tico”. Dice Unciti que los obispos no pue-
den ya usar el lenguaje de antes (1969),
gue deben calificar de "asesinatos” los
cometidos por ETA, analizar el contenido
marxista y revolucionario de este grupo,
la valoracion cristiana de sus miembros y
la clarificacion en torno a funerales de
éstos. Y Unciti va mas lejos en sus méto-
dos de pastoral. Los obispos deberian re-
ferirse nominalmente a ETA en sus do-
cumentos, desautorizar homilias gue in-
tentan “canonizar” la violencia. Mas to-
davia. Unciti desearia que los obispos
“caso tras caso, hicieran publica una nota
que desautorizase tal predicacion no cris-
tiana".

Esta es la pastoral que Unciti proyecta
para Euskalerria desde Madrid, pastoral
muy simple, elaborada a cientos de kil6-
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metros de distancia, propia de alguien a
quien no “se le ha metido muy dentro la
afirmacién de que no basta con denunciar
las injusticias, sino que debe procederse
a la denuncia de las causas que las oca-
sionan y motivan". Y por no habérsele
metido dentro de esa norma, Unciti
piensa y expresa que la Iglesia Baska no
esta trabajando suficientemente para la
pacificacién del pais. Lo que ocurre es
que son criterios muy diferentes y mucho
mas acertados los que conducen la pas-
toral de la jerarquia baska, hoy. Helos
aqui, tomados de la nota de las Oficinas
de Informacion de los Obispados de Bil-
bao y San Sebastian: *Mas que denunciar
siglas o grupos concretos, senalando sus
raices y descubriendo su mal ético, pre-
fiere (la Iglesia en el Pais Basko) analizar
y denunciar actitudes de pecado, pero no
senalar con el dedo a los pecadores.
Quien sepa leer honestamente los diver-
sos documentos de la Iglesia en el Pais
Basko, advertira que los grupos quedan
retratados con nitidez en la descripcién de
los hechos que cometen y de su filosofia”.

A Unciti le gustaria “cargar la mano"
contra ETA, a la jerarquia baska, por for-
tuna, le agrada "no apagar el fuego, que
humea..." La pastoral del primero est4
pensada desde lo preconciliar; la de la
jerarquia desde lo evangélico. La opcion
no es dudosa.

OBSERVACIONES FINALES

1.— Unciti, recogiendo una acusacion,
pregunta: “;Por qué, lo mismo que han
sabido defender los derechos humanos e
histéricos de los baskos, los obispos no
han elaborado ningiin documento que de-
fienda los derechos de los ‘maketos’ que
viven en Baskongadas?" En la terminolo-
gia de la pastoral baska no existe la pala-
bra "maketo”. Aqui amamos como a her-
manos a los que vienen de afuera. Asi lo
testimonia nuestra liturgia y las obras so-
ciales de la Iglesia baska, que son modelo
de adaptacién misionera.
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2~ Unciti se refiere a quienes instan a
la Iglesia baska para que llegue su honda
al PNV y viceversa, "por entender que
existe mas de una afinidad de criterio
entre aquella y el Partido Nacionalista
Vasco". Esa torcida intencién de los pe-
gadores de ambas instituciones se esta
haciendo mas notoria a medida que se
acercan las elecciones. Esa vieja tactica
empleada en el Pajs Basko por los que
Unciti llama “anticlericales de viejo cufo”
y por algunos que presumen de ser lo
contrario, en reprobable accién conjunta
contra la verdad. En el Pais Basko, la
jerarquia actual no se inmiscuye en lo
temporal con actitudes de dependencia o
identificacién con ningun partido.

3.— Unciti considera que la fuerza fun-
damental de la pacificacion es la Iglesia
Baska y que ésta no lo esta siendo sufi-
cientemente. Las fuerzas fundamentales
de la paz en Euskalerria son varias, algu-
nas estan afuera del pais y actian fuera
del area de la jerarquia. Mientras tales
fuerzas no hagan lo que deben, sera vano
e injusto calificar de insuficiente la accién
pacificadora de la Iglesia Baska.
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Monsenor Anoveros Atatn, Obispo de Bilbao, valiente defensor de los
derechos del pueblo basko, fiel representante de la Iglesia Catélica

un lugarpara
: toda
familia
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ACTUALIDAD EN EUZKADI

REFUERZO POLICIAL EN EUZKADI

- NORTE Y SUR

Un total de tres mil miembros de las
Fuerzas de Seguridad del Estado es-
pafol comenzaron a mediados de
‘enero, a reforzar los efectivos de estas
fuerzas en el Pais Basko, segun in-
formoé la agencia noticiosa Europa
Press. En esta cifra se hallan incluidos
los miembros de la Policia Nacional, de
la Guardia Civil y del Cuerpo Superior
de Policia. Se intenta por todos los
medios incrementar la accién investi-
gadora y la proteccién de puntos cla-
ves para el desarrolio normal de la vida
ciudadana.

-Por ofra parte, en Madrid se ha estable-
cido un nuevo plan de seguridad, que
pasa por una nueva estructura organiza-
tiva de numerosos servicios. En algunos
circulos se afirma que los tltimos atenta-
dos han coincidido con un descenso de
los efectivos dedicados a las patrullas ur-
banas. Otros medios consideran que las
patrullas policiales son un blanco per-
fecto, a lo que se deduce que si se hacen

- de cuatro en cuatro, las posibilidades de
repeler agresiones estan aseguradas. -

REFUERZO POLI-
CIAL .
EN EUZKADI NORTE

El Ministro francés del Interior, por su
parte, ha enviado a Euzkadi Norte, impor-
tantes efectivos de las Companias Repu-
blicanas de Seguridad, especialistas en
antidisturbios, procedentes de las bases
méviles de Burdeos, Pau y Mont de Mar-
san.

La medida parece relacionarse con las
reuniones mantenidas por el Consejo
' General de los Pirineos Atlanticos en Pau,
en las que se traté con preocupacion
sobre la trascendencia de los diversos
atentados llevados a cabo por comandos
anti-ETA, en el Pais Basko continental.
Sin embargo, las medidas parecian en-
caminadas mas bien contra.los jévenes
baskos, que recibian un trato claramente
discriminatorio. Segin la agencia EFE,
las autoridades francesas comenzaron a

aplicar con rigidez la prohibicion de per-
manecer en Euzkadi Norte, a todo joven
basko domiciliado en el Sur, “aun en po-
sesién de sus documentos en regla”.

FUERTE CONTROL
EN LA MUGA

Con medidas que se consideraban
como las mas severas desde la postgue-
rra 1939-1945, la Policia francesa acen-
tué por tiempo ilimitado los controles en la
“muga” del Bidasoa, impidiendo la en-
trada a quien no justificase los motivos de
su viaje a Euzkadi Norte. A la vez se insis-
tia en un posible cierre de frontera por
parte de las autoridades francesas. Tam-
bién a mediados de enero todas las fuer-

zas de la Policia Nacional Francesa.

abandonan los puestos de servicio del
complejo en régimen yuxiapuesio de
Irin-Hendaya (puente internacicnal de
Santiago) e Iran-Urrughe (puente inter-
nacional de Behobia), y se retiraron a te-
rritorio de Euzkadi Norte, instalando los
servicios de control en Poulohes, con
grandes refuerzos de las CRS (Compa-
nias Republicanas de Seguridad) en toda
la “muga’” del Bidasoa y en distintos pun-
tos de Euzkadi continental, especial-
mente en San Juan de Luz y Bayona.

Unicamente se permitia la entrada a los
trabajadores denominados fronterizos,
que presentan documentacién de con-
trato de trabajo, transportistas en régimen
internacional y empleados de agencias
de aduanas, entre otros. No pueden
pasar por el momento, turistas y compra-
dores, hasta nueva orden.

POSIBLES
CONFINAMIENTOS

Con esta medida, las autoridades

francesas —dicen— intentan evitar la lle-

gada de baskos que podrian realizar ma-
nifestaciones en San Juan de Luz u otras
localidades, en protesta por el atentado
contra el dirigente de ETA (m) Pagoaga
Gallastegi, “Peixoto”.

En cuanto a la situacién de los refugia-
dos baskos, se insiste en la posibilidad de
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que sean suprimidas las renovaciones de
las cartas de residencia y se proceda a su
deportacion a ofros departamentos o a su
confinamiento, como anteriormente ocu-
rri6, en la isla de Yeu o en Porquerolles.

SE ANUNCIA
LA LLEGADA
DE CONESA

El comisario general de Informacion,
Roberto Conesa Escudero, se trasladara
préximamente al Pais Basko con sesenta
funcionarios del Cuerpo Superior de Poli-
cla pertenecientes a la "brigada opera-
tiva”, seglin se ha podido saber en fuen-
tes cercanas a la Direccién General de
Seguridad.

El comisario Conesa estara al mando
de todas las fuerzas de la "brigada opera-
tiva” o “antiterrorista” destacadas en el
Pais Basko, a donde hace unos dos
meses fueron mandados veinte inspecto-
resy el jefe de la brigada, sefior Sandoval.

Posiblemente; el sefior Conesa se
insta-
rior de Policia, en cuyo caso el sefior San-
doval, que hasta ahora habifa estado alli,
se trasladaria a San Sebastian.

Los miembros de la brigada operativa
seréan distribuidos por Bizkaia, Gipuzkoa,
Alaba y Nabarra, segun las necesidades,
pero preferentemente en Bizkaia y Gi-
puzkoa. '

El domingo 14 de enero ppdo. el am-
biente en San Juan de Luz era de tensién,
aunque con tranquilidad en las calles.

Una treintena de personas ocuparon,
en la tarde del sabado 13 de enero, la
iglesia parroquial. El parroco declar6 que
“se trataba de militantes baskos que le
habian dicho que, como cristianos que
eran, querfan pasar la noche rezando por
la curacién de Pagoaga'.

Sin embargo, durante la noche, los
ocupantes abandonaron el templo donde
el domingo pudieron celebrarse los cul-
tos, habitualmente.

(de DEIA, de Bilbao)

—
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ACTUALIDAD EN EUZKADI

EL ADIOS DEL VIEJO LEON DE

NABARRA

En Estella, ciudad natal del'senador por
Nabarra, don Manuel de Irujo, se reunié el
mediodia del 20 de enero ppdo., el grupo
de Senadores Baskos para ofrecerle un
homenaje, y rendirle acto de reconoci-
miento por su actuacién parlamentaria y
por su infatigable voluntad de servicio.

A la comida acudi6 el Grupo, com-
puesto por Michel Unzueta, Juan Maria
Vidarte, Ramén Bajo, Juan Marfa Ban-
drés, Federico Zabala, Goyo Monreal y
JesUs Oregui. También se encontraban
presentes Pello Mari Irujo, su hermano,
Mikel, el joven nieto de don Manuel que
interrumpi6 sus estudios en Ingiaterra por
un ano para estar cerca de su abuelo y
servirle de compaiiia, y su cunada Pilar
Elizalde de Irujo, residente en Estella. No
faltaron tampoco las secretarias del
Grupo de Senadores Baskos, y el sefior
Juan Maria Uria, alcalde de Azkoitia y
Presidente de la Sociedad de Amigos del
Pais. Delegados por el Napar, concurrie-
ron en representacion del Partido en Na-
barra, Carlos Garaikoetxea, presidente
del EBB y Pello Irujo Elizalde, presidente
del Napar.

Durante todo el acto, que tuvo un am-
biente muy célido, cordial y amistoso, es-
tuvieron presentes varios miembros de la
Junta Municipal de Estella, que se sintie-
ron huéspedes del acontecimiento y par-
ticiparon qustosamente del mismo.

Al final del aimuerzo, el sefor Uria diri-
gi6 unas palabras en eskera y luego en

castellano a don Manuel, honrando su
persona y eniregandole en nombre de
todos los senadores alli presentes, una
placa conmemorativa de la ocasién.

Contesté don Manuel con el nervio que
lo caracteriza, agradeciendo a los presen-
tes la atencion que habian tenido para con
él, subrayando que el mérito de su labor
parlamentaria era el de todo el grupo, refi-
riéndose a ella como un Acto de Servicio,
el altimo, al menos publico, para el pais,
en razén de su avanzada edad, por laque
ha solicitado a la direccion del Partido, no
ser colocado en ninguna lista de candida-.
tos lo que asi se llevé a cabo luego, pues
no se presento a las elecciones del 1° de
marzo. Todo ésto lo dijo con el humor que
lo caracteriza, y después, en tono mas
grave y sinceramente preocupado, se re-
firib a la penosa situacién por la que atra-
viesa el pueblo basko, llamando al orden,
ala concordia, a la solidaridad entre todos
los baskos por el bien de la patria, Euz-
kadi, y rechazando el terrorismo de cual-
quier tipo que sélo siembra el descon-
cierto y entorpece el buen andar de una
sociedad hacia su futuro.

Con aplausos cerrados de los asisten-
tes, efusivos abrazos y un espiritu de es-
peranza para la campana electoral, se ce-
16 el acto que en total intimidad ofreci6 ¢!
Grupo de Senadores al viejo ledn de Na-
barra y que constituyé, indudablemente,
su despedida de la intensa, fecunda, la-
boriosa y patri6tica labor de toda una vida.

Manuel de Irujo, el Leén de Nabarra

LA FEDERACION DE IKASTOLAS DE BIZKAYA SE
'ENTREVISTO CON EL |
DELEGADO DEL MINISTERIO DE EDUCACION

Bilbao. — Una comisién de la Federa-
cion de lkastolas de Bizkaya, encabezada
por Txetxu Aurrekoetxea como presi-
dente de la misma,. ha visitado al nuevo
delegado del Ministerio de Educacion'y
Ciencia, Sr. Sanz Caballero.

Fue una reunion de trabajo, donde los
representantes de las ikastolas dejaron
constancia de los problemas mas urgen-
tes, dandole al delegado toda clase de

facilidades para trasladarlos a instancias
superiores.

Después de una breve exposicién de lo
que actualmente representan la ikastolas
en Bizkaya, en el contexto global de la
ensefianza en todos sus niveles educati-
vos y, en particular, la federacion dentro
de la que se encuentran actualmente el
95 % de las ikastolas existentes y mas de
13.000 nifos escolarizados, se pasé re-
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vista a los siguientes asuntos:

SUBVENCIONES
A LAS IKASTOLAS

La Federacién dej6 patente la grave
situacién econémica en la que hoy se en-
cuentran las ikastolas, ya que no se cono-
cen todavia las subvenciones para el pre-
sente ejercicio, cosa aue el ano anterior

y ' |i



ya estaba totalmente decidido para esta
fecha.

Asimismo, se pidié que dentro del ente
gue en la Delegacién realize la distribu-
cién de las subvenciones, exista una re-
presentacion de la Federacion de Ikasto-
las, aspecto éste que fue tomado con
mucho interés por el sefior Sanz Caba-
llero. También hablaron de la necesidad
de aumentar al 100 % las subvenciones
que las ikastolas tuvieron el afo pasado
(50 y 75 %).

CREACION DE
NUEVOS CENTROS

Se presenté al sefior Sanz la relacién
de las ikastolas que van a realizar obras
de construccién a corto plazo y que son:
ikastola Gobela de Las Arenas, Altzaga
de Erandio, Geroa de Getxo, Andramari
de Zorroza, R.M. de Azkue de Lekeitio,
Larramendi de Mungia, Comarcal de Za-
ratamo, Kurutziaga de Durango y Comar-
cal BUP de Uribekosta. A este respecto,
informé el delegado que no tardara
mucho en abrirse un nuevo plazo de ayu-
das a la construccién de estos centros.

LEGALIZACION
DE IKASTOLAS

Todavia existen en Bizkaya ikastolas
sin legalizar, por lo que se urgi6 al Dele-
gado su-actuacion positiva. Este solicit6,
a su vez, una relacién de las mismas con
el fin de intentar solucionar el problema.
Finalmente se pidié al sefior Sanz Caba-
llero, informacién de ayudas a material,
ftransporte y comedor escolar, quedando
en enviar dichos datos.

§ Se llevé a cabo en Bergara un
Seminario de Filosofia, referido al
lenguaje, organizado por la Uni-
versidad del Pais Basko, y la
UNED de la propia villa.

-§ Fue botado en los astilleros de
Olabeaga, el buque “KAREN S”,
de 15.800 toneladas y 144 metros
de eslora. Es el N°© 315 de ese asti-
llero, con destino a la naviera EU-
ROFLOT.

§ Treinta y ocho pintores bas-

kos, que expusieron en Bermeo,
donaron sus cuadros para la re-
construccion de la ermita de San
Juan de Gastelugatxe.

§ Seisy ocho meses de prisi6n le
fueron impuestos a dos jovenes de
Ermua, por ultraje a la bandera
espaiiola, ;

§ Juan Elua es el nuevo Presi-
dente de la. Sociedad Coral de Bil-

bao. :

EL 6 DE MARZO COMIENZA EN BILBAO LA
SEMANA CORAL BISKAINA

Mas de dos mil voces cantaran en la Basilica de Begoria

El 6 de marzo, martes, se inicia en la
Basilica de Begona, de Bilbao, la VI Se-
mana Coral Bizkaina (BIZKAIKO ABEZ-
BATZEN VI ASTEA), con la participacién
de cuarenta y tres agrupaciones corales,
con un total de 2.200 voces.

Un afio més, a lo largo de los nueve
dias de concierto que se prolongan hasta
el 16 de marzo, los aficionados a la m-
sica podran escuchar distintos temas, in-
terpretados por cada grupo segtin su per-
sonalidad artistica.

Las semanas corales nacieron de la
inquietud de los propios coros de Bizkaya
Yy pretenden ser una muestra conjunta del
quehacer musical que cada uno cultiva,
careciendo totalmente de caracter com-
petitivo. -

En esta quinta edicién, hay una dedica-
cién especial al maestro Luis Iruarrizaga, al

haberse cumplido en 1978, el 50° aniver-
sario de su muerte. Como homenaje al
maestro, los coros han preparado un re-
pertorio de alrededor de veinte obras,
muchas de ellas inéditas, que seran es-
trenadas en esta ocasion. Ademas, com-
pleta los programas miuisica preferente-
mente baska, incluso con autores actuali-
zados de los siglos XIV y XV.

PROGRAMA

El orden de actuaciones de los distin-
tos grupos, a partir de las ocho de la no-
che, es el siguiente:

6 de marzo. — Masa Coral San Inazio,
de Bilbao (75 voces mixtas); Otxote
Danok Bat, de Portugalete (8 voces gra-
ves); Coro lkas Ama, de Deusto (30 voces

blancas); Coro Biotz Alai, de Algorta (60
voces graves) y Orfeon San Antén, de
Bilbao (50 voces mixtas).

7 de marzo. - Agrupaci6n Coral Onda-

rreta, de Las Arenas (60 voces mixtas):
Coro Iraunkor, de Plencia (35 voces gra-
ves); Sociedad Coral Gure-Ametsa, de
Alonsotegui (50 voces mixtas); Gure
Ametsa Txikia, de Alonsétegui (81 voces
blancas) y Aurrera Amairuak, de Las Are-
nas (13 voces mixtas). ;

8 de marzo. - Coral Lafio Eresi, de
Zalla (65 voces mixtas); Abeslari Txikiak,
de Astrabudua (74 voces blancas); Coro
Deustoarrak, de Deusto (28 voces gra-
ves); Coro Etorkizuna, de Ondarroa (40
voces blancas) y Agrupacion Coral de Ot-
xarkoaga, de Bilbao (60 voces mixtas).

9 de marzo. - Orfeén Berrio-Otxoa, de
Elorrio (60 voces mixtas); Otxote
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Abestu-Alai, de Cruces-Barakaldo (8
voces graves); Beti-Lagunak, de La-
miako (36 voces grayes); y Agrupacion
Coral Jatorki, de Bilbao (40 voces mix-
was). -

12 de marzo. - Coro Urdaneta, de
Lujua (50 voces mixtas); Orfeén de Ses-
tao (40 voces graves); Orfe6n Bermeano
(45 voces mixtas); Coro lkas Ume, de la
ikastola de Deusto (75 voces blancas) y
Orfeén Durangués (50 voces mixias).

13 de marzo. — Coral de Orduia, de
Bilbao (40 voces mixtas); Soinu Bidea, del

colegio cooperativa Basauri (100 voces
blancas); Coro Lagun Zarrak, de San-
turce (14 voces graves); coro infantil La
Salle, de Deusto (50 voces blancas) y
Grupo Coral Zaletasuna, de Galdakano
(45 voces mixtas).

14 de marzo. - Coro Lagundi, de Bilbao
(40 voces mixtas); Otxote Oiarzuna, de
Las Carreras (8 voces graves); Lauaxeta
ume abesbatza, de la ikastola de Euba
(60 voces blancas); Grupo Coral Zor-
notza, de Amorebieta (30 voces araves) v
Coral Koitza, de Balmaseda (70 voces

SE CREA EN BILBAO LA
“ESCUELA DE DANZA POPULAR”

Se quiere reactivar la “Euskal Erromeria”

Tratar de que el pueblo vuelva a la
plaza a ocupar su puesto, y la reactiva-
cion de la clasica y popular “Euskal Erro-
meria”, es el objetivo prioritario que se
plantea la “Asociacién de Folkiore Basko
“Biskai”, al posibilitar la nueva Escuelade
Danza Popular, "Euskal Dantza Herri-
koiaren Santutzuko Eskola".

ES evidente que el folkiore basko al-
canza actualmente un nivel de conoci-
miento, investigacién y divulgacién nunca
logrados en el Pais basko, pero no es
menos cierto que la danza baska, como
expresion popular, ha perdido en vivencia
real lo que ha ganado en investigaci6n y
ha perdido en protagonismo popular la
incidencia que ha conseguido como es-
pectaculo plastico y visual.

Superadas todas las connotaciones
peyorativas, el folklore es aceptado hoy
como un ingrediente importante de la cul-
tura baska, que no cabe marginar ni olvi-
dar. Pero, por encima de cualquier acep-
tacién, tacita o expresa, resulia obvio que
el pueblo basko no sale ya a la plaza a
danzar, salvo las contadas excepciones
en el Duranguesado, Baztan, Zuberoa.

VOLVER A LA PLAZA

Volver a la plaza. “Bizkai* Euskal Fol-
klore Elkartea, se ha propuesto seria-
mente la preparacion de un grupo de
maestros de danza popular, y la organi-
zacion, todos los domingos, de una “Eus-
kal Erromeria” o fiesta popular gratuita en
la campa de Basarrate de Santutxu (Bil-
bao), donde podrian participar todos los
jévenes y mayores que se lo propusieran
tras un periodo previo de aprendizaje.

La romerfa matinal de los domingos, la
compondrian otras expresiones popula-
res y folkléricas, ademas de la danza,
_tales como comparsas, fanfarrias, misica

mixtas).

15 de marzo. — Bilboko Unibersitatea
Abesbatza, de Bilbao (50 voces mixtas),
Escolania C.N. Uribarri, de Bilbao (75
voces blancas); Coral Santa Lucia, de
Liodio (42 voces graves); Coro ltsas Alde,
de Bakio (80 voces blancas) y Sociedad
Coral, de Basauri (50 voces mixtas).

. 16 de marzo. - Coral de Munguia (50
voces mixtas); Coro Abeslariak, de
Ermua (23 voces graves); Itxas Soinua,
de Lekeitio (55 voces blancas) y Xemein
Abesbatza, de Markina (82 voces mixtas).

autdctona. etc.. asi como la iniciacion de
una serie de juegos.populares recogidos
tras una investigacion previa.

400 ALUMNOS
EN UNA PRIMERA FASE

El proyecto se encuentra actualmente
en una primera fase de preparacion de
monitores. Son ya unos doce los dantza-
ris iniciados en esta labor didactica, bajo
la direccién de Sabin Eguiguren.

En este sentido, el grupo “Bizkai" hace
un llamamiento a todos aquellos que
hayan cultivado la danza popular en al-
guno de los muchos grupos folkioricos ¥
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se encuentran actualmente en condicio-
nes de colaborar, ya que aun no se ha

. abierto ni hecho publica la matricula, y se

han recibido méas de 250 solicitudes.

Los organizadores se encuentran,
inicialmente, en disposicion de “contro-
lar” a 400 alumnos, pero existe un pro-
blema de locales, para impartir las clases
de aprendizaje.

Aungue en principio el programa se li-
mita a Santutxu, el grupo “Bizkai" pre-
tende proyectar su experiencia a otros
puntos de Bizkaya y del Pais Basko.

La Asociacién “Bizkai” dispone de sis-
tema de video, camaras de filmacion y
otros medios necesarios para recoger las
mas diversas expresiones folkléricas “in
situ”, y utilizarlo después con fines didac-
ticos.

m



COLEGIO

@ EUSKAL-ECHEA

“ENSENAR NO ES SOLO ABRIR CAMINOS,
SINO DEMOSTRAR QUE PUEDEN SER ANDADOS
CON MAYOR SABIDURIA”

Libro de la Sabiduria

El Instituto EUSKAL-ECHEA ofrece la posibilidad,
~de cursar el

PROFESORADO
~_ PARA LA
ENSENANZA PRIMARIA

Su duracion es de 2 anos, y para ingresar,
se requiere poseer Titulo Secundario.

J i

ABIERTA LA INSCRIPCION

Informes en: Sarandi 735 - Tel. 942-7565 - Capital Federal
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STORILZA |

JURAMENTO DE
LOS FUEROS

Esta de moda oir y decir, “juraron los
Fueros”. Pero, ;qué son los Fueros? En
términos modernos, serian la Carta
Magna, la Constitucién baska. En termi-
nos de la época, la recopilacién de usos y
costumbres, formas de vida de los bas-
kos, que adquirieron fuerza de ley.

El cargo de Sefior o Protector, en prin-
cipio fue electivo, luego hereditario, pero
conservando las Juntas el derecho a sus
aceptacién o deposicién.

Dos clases de Fueros tuvimos los bas-
kos: los viejos y los nuevos. Los primeros
abarcaron hasta el juramento de Juana la
Loca, hija de los llamados Reyes Catdli-
cos. Los nuevos, posteriores a esa fe-
cha.

Carlos VI fue el dltimo Serior, pues en
1876, como consecuencia de la Segunda
Guerra Carlista -que instaurd la nefasta
ley del 21 de julio de ese mismo ano- el
Pais Basko perdi6é definitivamente su li-
bertad. - :

En estarelacion, faltan dos juramentos:
el del Lendakari Aguirre -el 7 de octubre
de 1936- y el del Lendakari Jesus Maria
de Leizaola, que pasando clandestina-
mente el rio Bidaspa, se incliné “so el
Arbol de Gernika", ratificando ‘su jura-
mento de Donibane -efectuado el 25 de
marzo de 1960-, sobre el féretro que
guardaba los restos mortales de José An-
tonio de Aguirre y Lekube.

(1) Elséptimo Senor de Bizkaya fue, ala
vez, rey de Nabarra.

(2) Lope IV juraba por segunda vez.
También fue rey de Nabarra.

(3) Diego V, fundador de Bilbao, mas co-
nocido como Diego Lope de Haro.

por Edeslaria

Una reproduccién de la jura de los Fueros por JAUN ZURIA

(4) Con Pedro | entra -desgraciada-
mente- a la historia de EUZKADI, la
Casa de Castilla, En 1739, a Ia
muerte de Enrique de Trastamara,
rey de Castilla, casado con Juana
Manuela, sexta nieta de Diego Ill de
Bizkaya, le sucede en el trono su hijo
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Juan, que desde 1371, en gue juré
los Fueros de Bizkaya, era Senor de
este Estado basko. De esta forma,

fue el Senor de Bizkaya'quien here-
de6 la corona de Castilla.
(5) Tello |, de la Casa de Lara, jurd los

'E_—ﬁq
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NOMINA DE LOS SENORES DE BIZKAYA QUE JUHAFION

LOS SAGRADOS FUEROS

N° DE ORDEN NOMBRE
| Lope |
] Muio
i Ifigo |
v Lope Il
v Sancho
Vi lnigo Il
Vil Lope HI
Vil . Diego |
IX Lope IV
X Garcia (1)
Lope IV (2)
Xi Diego Il
X Lope V
X Diego Ill (?)
Xiv Lope VI
XV Diego IV
Xvi ‘Diego V (3)
Xvii Juan |
Xvin Maria |
XIX Maria I
XX Juan Il
XXI Muno I
XX Juana |
XX Tello-
XXiv Pedro 1 (4)
Tello (5)
XXV Juan Il
XXVI Enrique | (6)
XXvi . Juan IV
XXVl Enrique Il
XXIX Isabel (7)
XXX Fernando |
XXXI Juana Il
XK Carlos | (8)
XXX Felipe | (9)
XXXV Felipe Il
XXXV Felipe Hll
XXXVI Carlos i
XXXV - Felipe IV
X000V Fernando Il
XX Carlos Ill
Carlos Ili
XL Carlos IV
XL Fernando Ill
XL Carlos V
XLIE Carlos Vi

FECHA INICIAL
888
909
920 ?
924 ?
1011 ?
1015 ?
1076 ?
1093
1124
1137
4140
1170
1214
1245 ?
1254
1289
1293
1309
1319
1333 Isabel de Castilla jurando los Fueros en
1350 Gernika
:ggg Fueros por segunda vez.
1358 (6) Enrique | para Ia historia de Bizkaya
1366 Enrique IV para la historia no baska,
1371 era esposo de dofa Blanca de Naba-
ma, -
}33: (7) Isabel-lamal llamada "Catélica"- jur6
1457 los Fueros en 1473, siendo reina de
1473 Castilla recién un ano después. Para
1476 entonces estaba casada con Fer-
1512 nando, hijo de Juan Il de Aragén,
razon por la cual éste tuvo también
7-6-1527 que jurar los Fueros el 31 de julio de
22-2-1575 1476.
4-2-1602 {8) Carlos | fue el primero en jurar los
16-8-1621 nuevos Fueros.
7-11-1667 (9) En la nomenclatura de los reyes,
2-5-1702 usamos la cronologia baska, de
30-3-1751 forma que Felipe |, Sefior de Bizkaya,
17-3-1760 era |l en Castilla; Felipe Il era lll; Fe-
2-3-1781 lipe lll era Iv; Felipe IV era V, en tanto
7-10-1789 que Femando Il y Fernando il era Vi
17-4-1814 y VII, respectivamente.
1833 Carlos lil aparece jurando los Fueros
1872 dos véces. La primera, por ser menor

de edad, jur6é su madre, la reina Ma-
riana de Austria. La segunda, al llegar
a la mayoria, lo hizo directamente él.

JUAN JOSE GUARESTI wero)
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Latitud

JNRCIBNI

O=IR/ASTKA

TRASCENDENTE
ACONTECIMIENTO

EN LA COLECTIVIDAD
ARGENTINO-BASKA:

EL CORO LAGUN-ONAK
'CUMPLIO 40 ANOS

El 20 de enero ppdo. la Asoclacién Coral
LAGUN-ONAK, representativo ejemplo de
la cultura y de la misica baskas, cumplié 40
afios de intensa actividad. Pocas Institu-
ciones baskas de nuestro pais han alcan-
zado la trascendencla de ésta, el prestigio
internacional, y la consideracién publica
general. LA BASKONIA no puede permane-
cer ajena a esta fecha, y como lo hacemos
con todo aquello que contribuya a difundir
nuestras sagradas tradiciones, nuestros
valores morales y espirituales y lo mejor de
nuestra tlerra, aqul y alla, éste es nuestro
homenaje, nuestra humilde contribuclén al
Coro Lagun-Onak.

UN POCO DE HISTORIA

El 20 de enero de 1940, un afio des-
pués de la fundacién del Coro Lagun-
Onak, en un diario de Buenos Aires, se
publicé este comentario:

“Era una tipica gira baska de las que
se hanrealizado en la Argentina. ;Quinta
Villabona, buen bakallao, sardin zarras,
la bota devino, chorizos de Pamplona . . .
¢Por qué no el clasico cordero al asa-
dor?... Y el barrikote de sidra, que sin
ser como la de Astigarraga, sabia a glo-
rial

Entre los concurrentes no podian fal-
tar nombres tan conocidos de la colecti-
vidad como los de Burundarena, Sala-
zar, Ugarte, Bicandi, Inarra, Patxi Un-
zueta, los hermanos Aldasoro'y los Gam-
boa, Telleria, Ormaechea, Segura, Men-
diguren, Miner, Bergara, Domingo Pena,

Segundo de Galarza, alma y motor del Coro Lagun Onak

Cuchillos, Mendizdbal, Artxanko, Ga-
larza (padre e hijos) e Ignacio Pena. Los
tres tltimos fueron los organizadores de
la excursion.

Una idea lanzada por Segundo de Ga-
larza (hijo), tuvo eco acogedor inmedia-
tamente: constiluir Un pequeno coro y
dar el primer concierto el 20 de enero
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(1939), es decir 14 dias después; festivi-
dad del patrono donostiarra, San Sebas-
tidn, joya inigualable del Cantdbrico, de
la cual no solamente sus hijos guardan
buenos recuerdos, sino todos los que
hemos convivido con ellos o visitado ese
magnifico txoko, uno de los mds bellos
del mundo.



Llegé el 20 de enero y el “corito”, al
cual se le puso el nombre de LAGUN-
ONAK (Buenos Amigos), se presento en
Radio Paris, de Buenos Aires. El nu-
mero de componentes no podia ser mds
limitado: Isaac Lopez Mendizdbal, Julio
Iturriza, Galarza (padre e hijo), Antonio
Miner, Siervo Gonzdlez; Fermin Iguain,
Miguel Vergez, Jestis Argarate y ArGste-
gui. También actud en la audicion el txis-
tulari Bikandi.

El coro gustd, y fue ast que, paulati-
namente, aumentaron los componentes
y las actuaciones, hasta llegar a consti-
tuir un coro mixto, con el cual se han
conseguido senalados triunfos, tales
como el concierto realizado en el Salon

Lasalle (6 de agosto de 1939) . ., donde se
presento, precisamente, el coro mixto,
zajo la direccion del Padre Luis de Ma-
ea.
Hoy, al ano de su constitucion,

LA TRAYECTORIA DE UNA
INSTITUCION EJEMPLAR
PASADO, PRESENTE Y FUTURO

LA VOZ DEL ACTUAL
PRESIDENTE

Los baskos —dijo alguien— cuando se
agrupan cantan, y siempre a su tierra.
Pero la enorme vocacion y sensibilidad,
los lleva a interpretar luego a los grandes
maestros de la musica coral sinfénica, de
la polifonfa clasica, moderna, madriga-
lista, romantica o folklérica. El Coro
LAGUN ONAK es uno de los mejores
ejemplos, y LA BASKONIA “templé” la
voz de su Presidente, don Segundo de
Galarza, también uno de los fundadores.
Es, realmente, un personaje de excep-
cion, y con sus 65 anos vitales, jévenes,
rememora los principios de este conjunto
de "buenos amigos”, establece la reali-
dad del presente y traza una linea recta
hacia el futuro, que aparece con caracte-
res brillantes. En la misma época de sus
comienzos con el Coro, fue uno de los
pioneros de las transmisiones deportivas
radiales desde exteriores y, frustrado pe-
riodista por propia voluntad, dedicd con
pasion su vida a la musica, a través del
LAGUN ONAK. Sin embargo, esto le dejé
un resquicio de tiempo para ser Presi-
dente del Centro Basko LAURAK-BAT de
Buenos Aires. Como se puede apreciar,
toda una personalidad de la colectividad
argentino-baska, la de este argenting, hijo
de basko giptzkoano. He aqul lo que ha-
blamos con don Segundo de Galarza.

LA BASKONIA: ;Quién fue el primer

Presidente de la Asociacién Coral Lagun

Onak?

SEGUNDO DE GALARZA: Fermin
Iguain.

LA BASKONIA: ;Y cuél fue la inter-
vencion del padre Luis de Mallea en la
vida del Coro?

SEGUNDO DE GALARZA: Fue el ner-
vio motor. El que lo hizo todo.

LA BASKONIA: ;Cuando ingres6 el

Padre al Coro?
SEGUNDO DE GALARZA: A los tres
meses de la fundacién. Nosotros forma-

bamos un Coro de hombres, solamente, y

6l tenia uno de mujeres en laiglesia Nues-
fra Senora del Valle, donde se desempe-

naba, Para probar, nos uni6 y el 9 de
agosto de 1939 dimos el primer concierto
en el Sal6n de Lasalle, dirigidos por él.
Entre otras cosas, gracias a su tenacidad
y a su obra, el Coro cuenta hoy con una de
las bibliotecas musicales mas importan-
tes del pais.

LA BASKONIA: Cuando ingrest el
Padre Mallea, ;ya utilizaban el nombre
actual?

SEGUNDO DE GALARZA: El nombre
fue una idea mia, desde el principio
mismao.

LA BASKONIA: ; Cuantos afos estuvo
el Padre al frente del Coro?

SEGUNDO DE GALARZA: Desde
1938 hasta 1967: 28 anos, nada menos.

LA BASKONIA: ; Vive alin?

SEGUNDO DE GALARZA: Si. Estaen
Euzkadi como Parroco, cerca de Bilbao.

LA BASKONIA: ; Qué hay de la demo-
licién del viejo edificio de |a calle Cérdoba
34767

SEGUNDO DE GALARZA: En estos
dias, precisamente, se inicia esa demoli-
cién y el esfuerzo se debe, en gran parte,
al Banco Almafuerte, que nos ha tendido
su mano generosa. También contamos
con la desinteresada colaboracion del In-
geniero Suarez Carreras, que pertenece
al Lagun Onak, en la Direccién del Pro-
yecto y de |la obra en si, quien ademaés ha
conseguido que el estudio de suelos, bas-
tante oneroso por cierto, sea gratuito. Y
esperamos, por supuesto, contar con el
apoyo de personalidades de la colectivi-
dad, para empujar un poco mas la obra.

LA BASKONIA: ; Cémo sera el nuevo
edificio?

SEGUNDO DE GALARZA: En la
planta baja se instalara la sucursal del
Banco y en el primero y segundo piso
estaremos nosotros, cdn mas y mejor
lugar que ahora, y un pequefo auditorio
para 180 personas, donde se podran or-
ganizar conciertos chicos.

LA BASKONIA: ;Desde cuando e‘*tan
en esta vieja sede?

SEGUNDO DE GALARZA: Desde
1967, aungue era nuestro desde mucho
antes. Hasta entonces estabamos insta-
lados en la iglesia Nuestra Sefora del

LAGUN-ONAK consigue una de sus ma-
yores aspiraciones: actuar en la impor-
tante emisora L.R.l1 Radio El Mundo,
para lo cual ha preparado un concierto
interesante, en el que se destaca el estreno
para Sudamérica de “Aurtxoa Seaskan”,
una cancion de cuna de G. Olaizola que,
estrenada en Paris por el Coral Eresoin-
koa, obtuvo un senalado triunfo.”

Valle. A raiz del traslado del padre Mallea
a Nueva York, nos fuimos de alll.

LA BASKONIA: ;Para cuando se es-
pera concretar la obra nueva?

SEGUNDO DE GALARZA: Pensamos
que, si no hay contratiempos que demo-
ren, en setiembre de este mismo afo,
estara listo el edificio.

LA BASKONIA: Suponemos que
habréa alguna inauguracién especial.

SEGUNDO DE GALARZA: Si no, no
valdria . . . entre baskos, y sin reunirse. ..
aunque ya quedamos pocos de los prime-
ros ... mi hermano Jacinto, Luis Pérez

/ A\
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Aguirre, Jorge Ventricelli, Luis lapalucci y
las hermanas Mirabelli ,

LA BASKONIA: g,Con qué fondos se
mantiene -y en eSte easo progresa- el
Coro Lagun Onak?

SEGUNDO DE GALARZA: En algunos
conciertos importantes, percibimos “ca-
chet”, pero en general, los componentes
del Coro pagamos mensualmente una
cuota para poder subsistir como institu-
cion, ya que lamentablemente —es una
verglienza- una entidad como la nuestra,
con 40 anos de destacada labor en el
medio musical, reconocida nacional e in-
temacionalmente, no ha sido apoyada
con subvenciones, dentro o fuera de la
colectividad, cuando otras, de menor ca-
tegoria y trayectoria, lo consiguen mucho
mas facilmente.

LA BASKONIA: ;Cual es —segtin su
apreciacion, que consideramos objetiva—
la posicion del Coro Lagun Onak, dentro
del “concierto” musical argentino?

SEGUNDO DE GALARZA: Considero
que hemos sido los pioneros del resurgi-
miento coral argentino, alla por 1940. Du-
rante largos afios fuimos los Unicos. Hoy,
felizmente, hay muchos coros a la par del
nuestro y mejores, por supuesto.

LA BASKONIA: ; Como esta conside-
rado, técnicamente, dentro de las agru-
paciones corales de nuestro pals?

SEGUNDQ DE GALARZA: Siempre
figuramos entre los primeros coros.

LA BASKONIA: ;Tienen alguna espe-
cialidad, en cuanto a musica se refiere?

SEGUNDO DE GALARZA: En los ul-
timos anos nos hemos dedicado al sinf6-
nico coral, aunque prefiero “a capella”,
que es mas brillante. Pero se ha dejado
un poco de lado, ya que la gente prefiere
el gran concierto, las actuaciones en el
Teatro Col6n o en el Nacional Cervantes.

LA BASKONIA: ;Han actuado fre-
cuentemente en el Teatro Col6n?

SEGUNDO DE GALARZA: Desde
1950 hasta hoy, no hemos dejado de
brindar uno o dos conciertos anuales, con
los mejores directores, nacionales o ex-
tranjeros.

LA BASKONIA: ; Cuantos son los in-
tegrantes del Coro, normalmente?

SEGUNDO DE GALARZA: Entre 70 y
80. Pero en las grandes ocasiones llega-
mos a 100. Algunos veteranos siempre se
suman .. .

LA BASKONIA: Entre los hombres,
;cuantos tenores, bajos y barftonos hay?

SEGUNDO DE GALARZA: 12 tenores
y el resto estan en la cuerda de bajos y
baritonos.

LA BASKONIA: ;Y las mujeres c6mo
se dividen?

SEGUNDO DE GALARZA: 24 sopra-
nos y 16 a 18 contraltos.

LA BASKONIA: De los 80, ;cuantos
son baskos o descendientes?

SEGUNDO DE GALARZA: Lamenta-
blemente, una docena, nada mas. Pero
me enorgullece decir que los demas han
palpado de los fundadores, el amor a la
patria baska, y a todo lo basko en general.

LA BASKONIA: ; Ha surgido en alguna
oportunidad, algun tenor, contralto o so-
prano que luego se haya destacado como

Una fotografia histérica: el Coro Lagun Onak rodea a nuestro inolvidable José Antonio
de Aguirre, en su visita a Buenos Aires

solista en algun teatro de 6pera, zarzuela
u opereta?

SEGUNDO DE GALARZA: No. Pero
generalmente porque a ninguno de los
“candidatos” le interesd.

LA BASKONIA: ; Quién sera el nuevo
Director, a partir de 1979?

SEGUNDO DE GALARZA: Vit Ma-
rafo, un eminente musico santafesino,
que es profesor en la provincia de Buenos
Aires, y que, ala vez, es MAESTRO de la
mayoria de los maestros corales que ac-
tdan hoy en nuestro pais.

LA BASKONIA: ; Cémo se elige, gene-
ralmente, el Director del Lagun Onak?

SEGUNDO DE GALARZA: En algunas
oportunidades se llama a concurso, pero,
en este caso, ante el ofrecimiento y con-
siderando la categoria del maestro, lo
hemos aceptado directamente.

LA BASKONIA: ;Es rentado ese
cargo?

SEGUNDO DE GALARZA: Desde
luego. El Director siempre tuvo asignado
un sueldo, menos el padre Mallea, ob-
viamente. No el que merece, porque
nuestras posibilidades no dan para mas.
Espero que ahora,a raiz de la inaugura-
cién de la nueva sede, haya méas comodi-
dad y la colectividad argentino-baska -tan
amante de la musica— colabore, porque
es lamentable que los baskos y los des-
cendientes de baskos, seamos minoria
en el Coro Lagun Onak,

LA BASKONIA: ;Permanecera por
mucho tiempo el nuevo Director?

SEGUNDO DE GALARZA: Es una
pregunta dificil. Si ha habido un problema
a lo largo de los afos (luego de la partida
del padre Mallea) es la poca estabilidad
de nuestros directores. Esto es perjudi-
cial, porque un Director “hace” mucho a
un Coro y cuantos mas anos esté, si es
bueno, mejor.

LA BASKONIA: ;Se pens6, antes de
invitar al maestro Marano, en traer algun
sacerdote del Pais Basko para esa fun-
cion?
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SEGUNDO DE GALARZA: No lo pen-
samos, siquiera, porque resultaria dema-
siado costoso.

LA BASKONIA: ;Y en el Colegio Eus-
kal Echea no hay ningan sacerdote en
condiciones?

SEGUNDO DE GALARZA: Creo que
no.

LA BASKONIA: ;Cémo se planea la
actividad anual del Coro?

SEGUNDO DE GALARZA: Suelé ser
muy dificil. Por lo general, los trabajos
llegan a dltimo momento. Lo ideal seria
que en noviembre o diciembre tuviéramos
ya marcados todos los compromisos del
ano siguiente.

LA BASKONIA: ;Como y cuando co-
menzara el ano 1979 musical para uste-
des?

SEGUNDO DE GALARZA: El 110 18
de mayo, con un concierto organizado por
nosotros, denominado “Festival César
Franck". La Direccion, en este primer tra-
bajo, estara en manos del maestro Clau-
dio Zorini, un ex-Director del Coro y que
actualmente esta en las filas del Teatro
Coloén.

LA BASKONIA: ;Qué cantidad de
conciertos ofrecen, aproxamadamente
por temporada?

SEGUNDO DE GALARZA. En 1978se
ofrecieron entre 16 y 18, en Capital y en el
interior. Afuera, estuvimos en Ayacucho,
Bahia Blanca y en la Base Naval Puerto
Belgrano.

LA BASKONIA: ; Qué preponderancia
tiene la musica baska en el repertorio?

SEGUNDO DE GALARZA: No la
abandonamos nunca, porque ya en los
Estatutos de creacién, se aclaraba que
hay que dedicarle especial atencién a la
musica baska y a la argentina. Por su-
puesto, con la posibilidad también de in-
terpratar las grandes obras universales.

LA BASKONIA: A pesar del recuadro
que publicamos aparte, jrecuerda algun
director en especial?

———




De izq. a der.: Jokin de Gamboa (en ese momento presidente de la F.E.V.ﬂ:}. el Padre
Luis de Mallea, don Segundo de Galarza y Tristan Aguerre

SEGUNDO DE GALARZA: Por ejem-
plo, el maestro que va a dirigirmos este
ano, que ya habia actuado en el Lagun
Onak cuando recién llegd a la Capital
desde Santa Fe, estuvo un afio con noso-
tros y hoy es un musico de reconocida
valia internacional, compositor también,
que ha estrenado varias obras en el Tea-
tro Col6n, dirigido por extranjeros. Y han
pasado por el Coro,.como invitados, direc-
tores de la talla de Pedro Ignacio Calde-
rén, Czyz, Ritcher, Hager, Juan José Cas-
tro, Calusio, Zorzi, Serge Baude, Drago,
Fuchs, entre otros.

LA BASKONIA: ;Cuales son los re-
quisitos para ingresar al Coro?

SEGUNDO DE GALARZA: En primer
lugar, mucha voluntad, un poco de cono-
cimientos musicales y buena voz. Noso-
tros tenemos maestros que se encargan
de lo demas. :

LA BASKONIA: Dentro de la Comisién
Directiva, ;hay mayoria de baskos?

SEGUNDO DE GALARZA: No. Ac-
tualmente son minoria, aunque no se ne-
cesita serlo para integrar ese cuerpo. El
Lagun Onak es uno de los pocos Coros en
los que coristas y directivos tienen los
mismos derechos.

LA BASKONIA: ; Cuando ensayan?

SEGUNDO DE GALARZA: Por lo ge-
neral, los martes y jueves de 19.30 a 21
hs. y hasta que inauguremos elnuevo edi-
ficio, regresamos otra vez al templo de
Nuestra Senora del Vallte, que supo aco-
gernos calidamente.

LA BASKONIA: Pretendemos incenti-
var a los jévenes baskos y a los de estirpe
baska, argentinos, desde LA BASKONIA,
ahora que —con esa nueva sede- podran
ofrecerles algo mejor . . .

SEGUNDO DE GALARZA: Serian
bienvenidos y recibirfan la ayuda de to-
dos. Es mas, podriamos poner maestros
especiales para alentarlos y educarlos.
Casualmente en estos dias. publicamos

un aviso en los diarios solicitando voces
nuevas.

LA BASKONIA: A pesar de no ser una
Institucion ni politica ni social, aunque si
cultural, jqué representatividad tiene el
Lagun Onak en la Federacion de Entida-
des Vasco Argentinas -0 en algin otro tipo
de agrupacion de la colectividad?

SEGUNDO DE GALARZA: No perte-
necemos a ninguna entidad. Hemos
creido que debemos mantenernos para
todos, pero sin obligaciones. ;

LA BASKONIA: En los 40 afios de ac-
tividad, ;han tenido oportunidad de reali-
zar giras por el interior y el exterior del
pais?

SEGUNDO DE GALARZA: Oportuni-
dades, si. Pero nunca fuimos mas alla de
Montevideo, afuera, y en el interior, por

todas las provincias. Hemos tenido hasta
invitaciones desde Francia, pero el alto
numero de componentes, obliga a una
seleccién que nunca quisimos hacer. ..

LA BASKONIA: Usted, ademas de ser
Presidente, jcuanto tiempo canté en el
Coro?

SEGUNDO DE GALARZA: Durante 13
anos fui Secretario y por 27 Presidente.
En esos cuarenta anos le "presté’ la voz
también. No es de gran valor, pero he
ayudado.

LA BASKONIA: ;Qué registro tiene?

SEGUNDO DE GALARZA: Soy bajo.

LA BASKONIA: Por tltimo, ; cual es su
futuro?, porque el del Coro se avisora bri-
llante . ..

SEGUNDO DE GALARZA: Aprove-
cho, agradeciendo a LA BASKONIA por
este homenaje al Coro Lagun Onak, para
anunciar gue 1979 sera mi uitimo ano al
frente del mismo. Creo que mi ciclo esta
cumplido. No por eso voy a abandonarlo,
pero ahora esperaré que venga gente
mas joven que yo, con mas fuerza, con
mas inquietudes; que puedan traer mas
éxitos al Coro Lagun Onak.

LA BASKONIA: Muchas gracias porsu
obra y por esta charla.

e

anrT—

Una vista que se pierde: la sede del Coro Lagun
Onak, en la avenida Cérdoba 3476
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LATITUD ARGENTINO-BASKA

LA BASKONIA ENTREVISTO AL PRESIDENTE DEL
CENZRO LAURAK-BAT DE BUENOS AIRES,

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA
SUS DECLARACIONES

Ampliando el espectro de opiniones
de personalidades de la colectividad
argentino-baska, LA BASKONIA en-
trevisté en su estudio al Dr. Kelmen
Muro Ormaechea, con quien hablamos
de la actividad del Decano de los Cen-
tros Baskos. de su futuro y de los pro-
blemas actuales. He aqui el di4logo.

LA BASKONIA.- ; Cuanto tiempo lleva al
frente del Decano de los Centros Bas-
kos?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
Dos anos. Pero ya en 1960 habla sido
Presidente por un lapso de tres afios.

LA BASKONIA.- ; Hasta cuando dura su
mandato?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA - E|
proximo 31 de marzo se eligen las

+ Nuevas autoridades y hay renovacion
de la Presidencia. El nuevo titular se
hara cargo el 1° de mayo de 1979.

LA BASKONIA.- ; Qué actividades des-
tacadas se llevaron a cabo durante su
gestion?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.—
Fundamentalmente, el acontecimiento
‘que acaparé la atencién en esta ges-
tion de dos anos, fue la celebracion
del Centenario del Centro Laurak-Bat,
en 1977.

LA BASKONIA.—- ;Cual es su balance
personal?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.- A
pesar de los problemas, que los hay
suficientes, creo que se mantuvo un
ritmo de accién. .

LA BASKONIA.- ;Cudl es la actividad
futura del Centro Laurak-Bat?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.- A
nivel cultural y social, las comunes de
todos los afios, pero en abril celebra-
remos aqui el ABERRI EGUNA nacio-
nal, para el cual hay un plan de festejos
analogos a los del Centenario. Por su-
puesto que se destaca la presencia de
todos los Centros Baskos del interior

. del pais.

LA BASKONIA.- ;Qué cantidad de so-
cios tiene el Centro?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
Sumando todas las categorias, 880.

LA BASKONIA.- ; Cuéantos de ellos son
activos, es decir participan de la vida
cotidiana del Centro?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
Alrededor de 100 a 150.

El doctor Kelmen Muro Ormaechea -

LA BASKONIA.- ;Ud. cree que es una
buena cantidad? ;Puede incremen-

. tarse? ;lInteresa incrementarla?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA .-
No so6lo es conveniente ampliar el nu-
mero de socios, sino que lo considero
imprescindible. Es mas, hay que arbi-
trar medios para ambas cosas: incre-
mentar y ampliar la participacién de los
gue estan.

‘LA BASKONIA.- g,Cuanto‘cuesta ingre-

sar al Laurak-Bat?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
La cuota de ingreso -$ 100.000.— es
baja si se tiene en cuenta el capital que
supone, la Institucién y su ubicacién en
el contexto de la sociedad argentina.
Dentro de ésto, hay, sin embargo, un
factor negativo: al ser una entftiad con
un objeto limitado y preciso, exige mas
bien dar que recibir.

LA BASKONIA.- ;Se realizan anual-
mente conscripciones de socios?
DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-

Nunca ha sido programado por nin-
guna comision directiva, pienso que
justamente por la especialidad de

nuestro objetivo.

LA BASKONIA.- ; Se puede comparar la
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actualidad del Centro Laurak-Bat con
otras épocas, brillantes?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
En este momento, es probable que el
Laurak Bat, lo mismo que las institu-
ciones de distintas colectividades,
estén inmersas en una crisis: la falta
de inmigracion masiva en los dltimos
40 afnos, de manera que todo lo rela-
cionado con cada una de esas colecti-
vidades, en este caso la nuestra, la
baska, esta proyectado a hijos y nie-
tos, que se han educado en la Argen-
tina, conforme, naturalmente, a esfe
medio. De manera tal que, en la me-
dida en que padres y abuelos no hayan
incentivado o mantenido el conoci-
miento de la lengua de origen, de su
cultura’y costumbres, ird disminu-
‘yendo la posibilidad de accién del
Laurak-Bat. Maxime por la idiosincra-
cia de nuestra raza y porque no siem-
pre son comprendidos los legitimos
derechos que tiene como tal el pueblo
basko, a que se respete su autonomia
y aln su soberania.

LA BASKONIA.- ;Es el Laurak-Bat el
portavoz de la colectividad?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-




Si, porgue en Ultima instancia se ret-
nen en su seno todas las manifesta-
ciones gue se operan en el pais, no
so0lo en Capital Federal, del, sentir del
pueblo basko. Esto es —por otra parte—
un derecho que le corresponde al
Laurak-Bat, por su condicién de De-
cano de los Centros Baskos y por
haber estado siempre en la misma
linea de conducta a que hemos hecho
referencia antes.

LA BASKONIA.- ; Tal como se hacia an-
teriormente, el Laurak-Bat brinda un
aporte mensual a Euskal-Echea?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
Directamente no, aunque en ocasio-
nes se haya hecho, pero dentro del
Laurak-Bat, se originan movimientos
de apoyo a dicha entidad, de todo or-
den, tanto por parte de socios como
simpatizantes.

LA BASKONIA.- ;Podrian organizarse
funciones de bailes baskos para los
alumnos del Colegio Euskal-Echea?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
De hecho si. Dentro del plan de cola-
boracién puede estar éso.

LA BASKONIA.- ; Ud. cree que deberia
ensefiarse el eskera en el Colegio
Euskal-Echea?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
La ensenanza del eskera dentro de
Euskal-Echea, es un resorte de esa
Institucién. Ahora, sifuera necesario el
aporte del Laurak-Bat, quienes lo en-
senan agui podrian hacerlo alli.

LA BASKONIA.- ;Esta dentro de los
planes de su mandato volver a la anti-
gua fachada del Laurak-Bat? ;

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
Si. Terminados los contratos de loca-
cién que nos unen a los actuales co-
mercios que ocupan el frente, es decir
los dos locales, estaremos en condi-
ciones de volver a la fachada tradicio-
nal.

LA BASKONIA.- ;Se piensa ocuparios
con algo, si quedan libres?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
La Asamblea del Laurak-Bat aprobd
un proyecto para habilitar uno de los
locales como restaurante, al frente,
para no socios, con el mismo conce-
sionario. Es una inversion bastante
fuerte, pero hay que buscar espacios
para brindarle algo més a la gente.

LA BASKONIA.- El motivo fundamental
de la creacion del Centro Laurak-Bat

El Presidente del Centro Laurak-Bat de Buenos Aires

fue la protesta por el arrebato de las
leyes del pueblo basko, de su sistema
propio y democratico. ;Qué acciones
- ha desarrollado dltimamente el Centro

para esclarecer este sentido en la -

lucha actual del pueblo basko, ante la
opinién publica argentina, directa-
mente influenciada por la prensa ofi-
cial, que cuenta con elementos sufi-
cientes como para publicar una visién
distorsionada de |a realidad del pueblo
basko, en los cables que llegan desde
Espana?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA -
Es cierto, el objetivo de la creacién del
Laurak-Bat fue el de conservar el amor
al pueblo basko y a sus Fueros, yen la

medida de su actividad actua, el Cen-

tro impone protestas por su Estatuto
contra las Leyes de 1839 y 1876. En
cuanto a la distorsién de los legitimos
derechos del pueblo basko, a través
de la difusién de actos que se atribu-
yen a todo el pueblo, en realidad son
producto de una organizacién subver-
siva de muy reducido nimero, cuyos
objetivos estan guiados por intereses
politicos y sociales, que no son justa-
~ mente lo del pueblo basko.
LA BASKONIA.- ; Hay alguna propuesta
en particular, para la préxima reunién

de la Federacion de Entidades Vasco
Argentinas? .

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA.-
Nada en particular.

LA BASKONIA.- ; Qué impresion le me-
rece nuestra revista?

DR. KELMEN MURO ORMAECHEA .-
La revista responde a las necesidades
de la colectividad. Sin ninguna duda, la
presentacion es adecuada, los articu-
los que tiene se ajustan en una oriente®
cién que es necesario estimular por
todas las vias posibles. Esto coincide
con la opinién de que debe darle al
argentino de estirpe baska, todas las
posibilidades de conocer los valores,
las virtudes y aun los defectos que
tiene sus mayores, para obtener asi su
agrupamiento con un sentimiento y un
objetivo comunes. Todos los comenta-
rios sobre LA BASKONIA han sido
laudatorios en cuanto a la presencia
de la revista, y que ella esté en los
kioskos, ayuda al conocimiento de la
causa baska. En la medida en que se
difunda, va a llegar al conocimiento de
la comunidad argentina. Lamentable-
mente, los baskos -incluido el
Laurak-Bat- no nos preocupamos su-

. ficientemente de ello.

LA BASKONIA.- Muchas gracias.
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LATITUD ARGENTINO-BASKA

EL ADIOS DE UN GIGANTE

El 15 de febrero se alejé definitiva-
mente de la Argentina, un hombre que
prestigié la politica americana: José
Maria Velasco Ibarra. Este ecuatoriano
de honda raigambre baska, que —como
nadie—alcanzé un lugar prominente en
el horizonte politico sudamericano,

. por su honestidad, honradez adminis-

trativa y por ser un ferviente defensor
de la libertad en todas sus facetas,
habia ocupado —desde 1934— cinco
veces la presidencia de su pais. Cuenta
siempre con el apoyo de “su pueblo”,
para quienera "“El Profeta”, " El Viejo”,
o simplemente “El Gran Ausente’ y
fue, a lo largo de su extensa travectoria
—hoy cuenta con 85 afios— alternati-
vamente vivado, admirado, odiado y
detenestrado, en las distintas alterna-
tivas de sus mandatos.

Desde hace siete anios, estaba deste-
rrado en nuestro pais, al cual quiso tes-

timoniar su agradecimiento antes de
su partida, con una declaracién que
apareci6 en todos los periédicos, en la
que manifestaba su emocién para un
suelo que fue harto generoso.

LA BASKONIA conversé en repeti-
das oportunidades con este destacadi-
simo hombre piblico, ciudadano de
lujo de la América toda y huésped de
honor de los argentinos. Y siempre se
expres6 orgulloso de su origen basko
—aunque nacido en tierras america-
nas— y respetuoso de las tradiciones
que su mayores imprimieron como
leyes en el Pais Basko.

Fiel a esa premisa —basko de ley-
José Maria Velasco Ibarra perdura en
el recuerdo de todos los argentinos que
lo conocimos personalmente, y deja
una imagen de benemérita sabiduria.

Esto, mas que un homenaje, es una
humilde contribucién a cimentar la
gloria de un patriota de América.

LA DESAPARICION DEL
DOCTOR ADOLFO MUGICA

El domingo 25 de febrero, se produjo la
desaparicion fisica de un eminente hom-
bre de la politica argentina —de origen
basko- que transit6 por los caminos pu-
blicos, haciendo honor a su raza, a sus
antepasados: el doctor Adolfo Mugica.
Habla nacido en nuestra Capital en 1896
y en realidad fue antes Ingeniero Civil que
Abogado, titulo éste que alcanz6 en 1927.
Su primer cargo fue el de Concejal del
Municipio portefio. Luego se desemperié
como Secretario municipal de Hacienda,
luego de Obras Publicas y por fin como
Intendente interino.

Entre 1938 y 1942 ocup6 una banca en

la Camara de Diputados de la Nacién, por
el Partido Conservador. La labor legisla-
tiva del doctor Mugica en aquelios afnos
sirve para apreciar la vision de futuro con
que observaba la proyeccion del pais.
Fue, ademas, un estudioso de los pro-
blemas internacionales, particularmente
los relacionados con este sector de nues-
tro continente. Desde la direccién de la
revista “INTERAMERICA” volcé sus
ideas sobre un nuevo orden en la com-
plementacién de los pueblos.

El doctor José Maria Velazco lbarra con
nuestro director

En 1961, el doctor Adolfo Mugica se
desempefié como’ Canciller, acompa-
fiando la gestién del presidente Arturo
Frondizi.

Su vida fue de vocacién de servicio
hacia la patria, no hacia los hombres. An-
tepuso a sus intereses los de su amada
tierra y murié como los grandes: rodeado
del carifo, laamistady el recuerdo de sus
compatriotas. {GOYAN BEGO!

EL FALLECIMIENTO DEL DOCTOR

FELIX PUCHULU

Con el fallecimiento del doctor Félix
Puchulu, pierde la colectividad
argentino-baska una de sus personalida-
des mas distinguidas. Es que era verda-
deramente reconocido a nivel internacio-
nal, no solo en nuestro pais, en su espe-
cialidad de diabetes y dietética. Habfa de-
sarrollado ademas, una labor docente
universitaria de primera magnitud, 4mbito
donde era sumamente apreciado.

Habia nacido en Tres Arroyos (Bs. As.)
el 18 de setiembre de 1898. En 1923, ya

recibido de médico, practicé junto a los
doctores Landabure y Lewis, bajo la di-
reccion del doctor Escudero, la primera
aplicacion de insulina en nuestro pais a un
paciente diabético. Integré la Asociacién
Médica Argentina en reiteradas oportuni-
dades a nivel directivo, y a su falleci-
miento era miembro de honor. Ademas
fue miembro fundador de la Sociedad Ar-
gentina de Diabetes. L
También fue intensa su actividad den-
tro de la colectividad baska —era hijo de
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basko- y estaba asociado al Centro
Basko-Francés y a Euskal-Echea, donde
era miembro del jurado. Fue amante de
todo lo basko y amigo personal de Kape-
rotxipi.

Su proverbial gentileza y su sentido de
la responsabilidad y de la amistad, de la
que hizo un culto, lo destacaron entre sus
amistades, que lo recuerdan como al
mejor entre los mejores.

GOYAN BEGO




— pp———

_latitud argentino baska
noticias del centro denak-bat

CASAMIENTO - El 1° de marzo
ppdo., se celebro en la Capilla del Colegio
Euskal Echea, a las 20.45, el casamiento
del sefior Hugo Coloschi con la sefiorita
Susana Tolosa, vinculados al Centro
Basko de Lomas de Zamora. Zorionak.

FALLECIMIENTOS - El 22 de fe-
brero tltimo, fallecié en Bilbao la senora
Emilia Fernandez Landa, prima de don
Juan Carlos Carulla y tia del sefor Ixiar
Landa de Gamboa, con familiares en 25
de Mayo. La extinta tenia 67 anos y su
desaparicion causé hondo pesar entre la
colectividad argentino-baska.

También fallecié don Pedro Eguibegui,
un basko que habia nacido el 1° de di-
ciembre de 1902 en Valcarlos, Nabarra, y
que tuvo una destacadisima actuacién en
nuestro ambito argentino-basko.

Los primeros estudios los habla reali-
zado en Euzkadi y en 1910, acompanado
por sus padres y un hermano menor, viajo
hacia estas tierras que lo acogieron como
a tantas otros. Aqul complet6é sus estu-
dios. .

Inici6 sus actividades cumpliendo ta-
reas rurales y colaboré posteriormente
con el equipo técnico en Vias y Obras del
Ferrocarril Sud, en la apertura de nuevos
ramales en el interior de la provincia de
Buenos Aires. !

En 1929 habia contraido matrimonio
con dofia Angela Castro. Dos afios mas
tarde se trasladé a la Capital Federal para
desempenarse en tareas contables en la
actividad privada, para concluir su carrera
como Gerente de una empresa exporta-
dora. En 1960 se jubil6, merecidamente.

Ademas de ser uno de los fundadores
del Centro Basko Denak Bat de Lomas de
Zamora y miembro de la Primera Comi-
sién Directiva, participé a lo largo de su
vida activamente en la colectividad
argentino-baska, lo que hace muchisimo
mas ostensible su pérdida. Su sentido
deceso se produjo el 15 de marzo ultimo.
GOYAN BEGO.

zazpirak-bat de rosario

Con la firma del Presidente y Vicepre-
sidente, Felipe P. y Felipe O. Eyhera-
guibel, respectivamente, hemos reci-
bido dias atras correspondencia de este
importantisimo Centro Basko de nuestro
pais. Agradecemos los elogiosos con-
ceptos para la revista, inmerecidos, y el
generoso apoyo gue han comprometido
para con LA BASKONIA.

Estamos mas gue seguros que la ma-
siva acogida del unico medio de la co-
lectividad argentino-baska en Rosario
se descuenta. Por ello, que estamos se-
guros sera imitado prontamente por
todos los Centros activos de la Argen-
tina, abrazamos a los abertzales rosari-
nos con hondo fervor patriético y les de-
jamos un {ESKARRIKASKO!

ABRIL 1979
ABERRI EGUNA

AUSPICIA F.E.VA. ORGANIZA

EL CENTRO LAURAK-BAT DE
BUENOS AIRES

Programa de actos

Séabado 21/4 - 10 hs. Asamblea General de |la Federacion de Entidades Basko
Argentinas en el Centro Laurak-Bat.

17 hs. - Ofrendas florales por parte de la colectividad argentino-baska, al pie del
monumento al General San Martin, en |a plaza que lleva su nombre en Retiro.

1_B_hs.‘ - Festival Artistico en el Complejo Cultural General San Martin, con la
participacion de los Cuerpos de Baile de ACCION VASCA y EMAKUME ABERTZALE
BATZA, de Buenos Aires, y también de Rosario, Villa Maria, Tandil, Maipu, Mar del
Plata, Necochea, Bahia Blanca, Lomas de Zamora y La Plata.

DOMINGO BASKO

Domingo 22/4 - 11 hs. - Solemn
rrat, frente al Centro Laurak-Bat.

12 hs. - Exhibicién de bailes baskos en la explanada de la Avenida 9d li
al Ministerio de Obras Publicas. i g

13.30 hs. - Gran banquete, ocupando todas las instalaciones del Decano de los
Centros Baskos de América.

Nuestro colaborador y amigo, Andoni de Arza, ha sido designado Director Artistico
del Aberri Eguna.

e misa-en la Iglesia Nuestra Sefiora de Montse-

NACIONAL 1979
CENTRO LAURAK- BAT

BUENOS AIRES - ARGENTINA

—
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MUSICA BASKA

ELTXISTU,EL
TXISTULARIY
cPORQUE NOLA

‘ASOCIACIONDE

TXISTULARIS’’ DE
LAARGENTINA?

Quién, entre los amantes del txistu, no
ha ofdo hablar de Biurrarena, el mago
constructor de txistus, nacido un 17 de
junio de 1849, en el caserio de Ixkibo, alla
en Aranaz, una de las cinco villas del Bi-
dasoa, de Nabarra? Desde su juventud
hasta su muerte -a los 89 afos- consagré
su vida enteramente a hacer “nacer” txis-
tularis, ya facilitando sus txistus, ya ejecu-
tando su musica durante los 61 afos que
oficié de txistulari en Aranaz. Ademas, fue
el primer Presidente Honorario de la Aso-
ciacién de Txistularis de Euzkadi y muri6é
sin saber otra lengua que la de su raza
eskalduna.

Cientos de txistularis han logrado con
su virtuosismo que aquel mago construc-
tor permanezca para siempre en nuestras
plazas domingueras: Lizaso, Anzorena,
Laskurain, Elizalde, Onréita, Landaluce,
Garayzabal, Elola, Torre y muchisimos
mas, siguieron el hermoso ejemplo de
aquel anciano-joven txistulari, mostrando
a nuestros mayores, a nuestra juventud y
al mundo entero, nuestra musica y nues-
tras danzas.

Ellos son, sin embargo, parte de la
larga lista que podrfamos confeccionar,
de virtuosos del txistu, que con sus admi-
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rables notas y sus indescriptibles agudos,
dan al aire montanés esa dulzura jamés
igualada. Desde nuestra montafia mas
cercana a Jaungoikoa, el Aufe-Mendi
con sus 2504 m., en Zuberoa, pasando
por el pico de Altzueta, de 1450m., en el
Avalar -centro geografico de Euzkadi en
Nabarra-, el Arizamendi, de 1383 m., en
Laburdi, el Aizkéri, de 1548 m., en Gipuz-
koa, el Gorbea, de 1538 m, en Bizkaya, el
Lindux, de 1271 m., en Benabara y la
Sierra de Elgea, de 1447 m, en Araba,
todas ellas han retransmitido de genera-
cién en generacién el eco inconfundible
del Ixistu, sonido vernaculo por excelen-
cia, nunca ausente en la amenizacién de
una romeria, interpretando un Alkate-
Sofua, como sentado junto al pie de un
arbol, entonando las excelsas melodias
que nuestra hermosa musica nos provee
desde tiempos inmemoriales.

Incansables en sus ejecuciones, nos
han dado a conocer y disfrutar de sus
inolvidables partituras, interpretadas con
singular destreza, unos construyendo -los
menos- y ofros ejerciendo su dominio en
el instrumento -los mas-. Nos han dejado
paginas hermosisimas formando un re-
pertorio amplisimo y de excelente calidad.
El basko lleva la misica muy adentro, en
su corazén, y por eso le resulta facil de-
mostrarlo, interpretdndola. Un pueblo
'sano y fuerte siempre lo manifiesta en su
vida cotidiana, por poseer esa amalgama
tah penetrante y necesaria, que lo hace
disfrutar de todo lo obtenido con su labo-
riosidad.

El txistu nos demuestra ampliamente
con su musica, la virilidad de nuestra
raza, simpre presta a recibir los acordes
de un 5 x 8, como los alegres compases en 6
x 8, tan nuestros como la propia Euzkadi.

Conjunto de txistularis en EUZKADI

AGUR JAUNAK

Es, también capaz de rejuvenecer un es-
piritu caldo, o brindarle el candor necesa-
rio para |a vida cotidiana, sea o no basko.

¢, Por qué no programar un ‘‘Beti-
Aurrera”, para que “nazcan” mas Tzistu-
laris en la Argentina?

Se que nuestra revista nos ayudara . . .
¢,De qué manera?

La Baskonia facilitara lo que juzgue
prudente para dar a conocer e ilustrar
cuanto se relacione con el txistu y los
txistularis. Recomendara a todos los Cen-
tros e Instituciones baskas el fomento de
esta vocacion musical, para los que ya la
conocen y para los principiantes. Convo-

cara a los ejecutantes, para que, reunién-.

dose, cotejen habilidades y conocimien-
tos, intercambidndolos.

Dado el primer paso, el resto viene a
engrandecer el espiritu basko, dando a

conocer la singular manera de ejecutar
nuestro instrumento a todos los amantes
de la musica baska.

Obtenido ésto, el panorama es mucho
mas amplio. El basko, fiel responsable de
lo que se propone, estudiara lo necesario
para dominar la ejecucion perfecta de un
repertorio sefalado, a fin de reunir a un
grupo de ftxistularis capaces de dar un
concierto publico, tal como se realizan en
Euzkadi. La habilidad y seguridad, hace
que tan solo con dos ensayos, acoplen
sus voces 1a. y 2a., silbote y atabal, ofre-
ciendo un recital de gran jerarquia.

Y por ultimo, variedad de musica tengo
en mi poder, como para que La Baskonia
publigue durante cincuenta afios. . .

Esta es mi inquietud.

Gero-arte
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IDIOMA NACIONAL BASKO

BIGARREN IKASKAYA

Coordinador:
Iing. Pedro Maria de Aranoa

(SEGUNDA LECCION)

la - Vocabulario
Aita (padre) - Ama (madre) - Seme (hijo) -
* Alaba (hija) - Anai (hermano) - Arreba (her-
mana)

Oarrak - Observaclones

En rigor, |las voces Anai y Arreba se refieren
a hermano y hermana, pero con relacion a un
hermano.

Las mismas voces relativas a una hermana,
serfan Neba (hermano) y Aizpa (hermana).
Obsérvese las terminaciones aba-eba de al-
gunas de estas voces: ellas, lo mismo queoba,

.estun ligadas a una idea de parentesco. Mas
adelante estudiaremos las voces Izeba (tfa),
Osaba (tio) e llloba (sobrino).

Nere (mi), Zure (su de Ud.), Bere (su de él o de
ella).

Nere aita (mi padre), Zure ama (su madre de
Ud.), Bere anaya (su hermano).

Mirentxu nere ama da (Mirentxu es mi madre) -
Manu zure aita da (Manu es su padre de Ud.) -
Mikel bere anaya da (Miguel es su hermano, de
él o ella).

Arantxa, Manu zure aita al da? (Arantxa, Manu
es su padre?)
Baijauna, nere aita da. (Sf, sefior, es mi padre)

Josetxo, Arantxa zure arreba al da? (Josetxo,
Arantxa es su hermana?)

Bai jauna, Arantxa nere arreba da. (SI, sefior,
Arantxa es mi hermana)

Mirentxu, Mikel zure semea al da? (Mirentxu,
Miguel es su hijo?)
Bai jauna, Mikel nere semea da. (Si sefior,
Miguel es mi hijo).

Josetxo ere zure semea al da? (Joseixo tam-
bién es su hijo?)

Bai, Josetxo ere nere semea da. (Si, Josetxo
también es mi hijo).

Josetxo, zu nere anaya zera. (Josetxo, i eres
mi hermano).

Ni zure arreba naiz. (Yo soy tu hermana).

Arantxa bere arreba da. (Arantxa es su her-
mana, de él o elia).

SUFIJO (Aitzizki) 'ren = de (posesivo) -
(después de consonante).

Manu'ren (de Manu), Mirentxu'ren (de Mi-
renxu), Arantxa'ren (de Arantxa), Mikel'en (de
Miguel), Martifi'en (de Martin).

Arantxa'ren aita (el padre de Arantxa) - Jo-
setxo'ren ama (la madre de Joseixo) -

Manu'ren semea (el hijo de Manu) - Mi-
rentxu'ren alaba (la hija de Mirentxu).

Arantxa'ren aita Manu da: bere aita da (EI
padre de Arantxa es Manu: es su padre).
Josetxo’'ren ama Mirentxu da: bere amada{(La
madre de Josetxo es Mirentxu: es su madre).
Mirentxu'ren alaba Arantxa da: bere alaba da
(La hija de Mirentxu es Arantxa: es su hija).

Nor da Arantxa'ren aita? (Quién es el padre de
Arantxa?)

Ni naiz Arantxa'ren aita. (Yo soy el padre de .

Arantxa)

Nor da Arantxa'ren ama‘? (Qulén es la madre
de Arantxa?) 5

Zu zera Arantxa'ren ama. (Usted es la madre
de Arantxa)

Nor da nere semearen irakaslea? (Quién es el
profesor de mi hijo?)

Andoni jauna da zure semearen irakaslea. (el
sefior Antonio es el profesor de su hijo).

Nor da Manu'ren alaba'ren irakaslea? (Quién
es el profesor de la hija de Manu?)

Ni naiz bere irakaslea. (Yo soy su profesor)
SUFIJO (Atzizki) 'REKIN = con

Aitarekin (con el padre) - amarekin (con la ma-
dre) - semearekin (con el hijo) - alabarekin (con

la hija) - Arantxa'rekin (con Aranixa) -
setxo'rekin (con Josetxo).

Ni nere aitarekin bizi naiz. (Yo vivo con mi
padre).

Zu zure anayarekin bizi zera. (Ud vive con su
hermano).

Josetxo ere bere aitarekin bizi da, (Josetxo
también vive con su padre).

Mikel, zure aitarekin bizi al zera? (Miguel, vive
Ud. con su padre?).

Bai, jauna, nere aitarekin bizi naiz. (S, sefior,
vivo con mi padre)

Manu zure zemearekin bizi al zera? {Manu.
Vive Ud. con su hijo?)

Bai, jauna, nere semearekin bizi naiz. (s, se-
fior, vivo con mi hijo) .

Nor bizi da bere amarekin? {Quién vive con su
madre?)’

Zu bizi zera zure amarekin. (Ud. vive con su
madre)

Nor bizi da Arantxa'rekin? (Quién vive con
Arantxa?)

Bere ama bizi da Arantxa'rekin. (Su madre vive
con Arantxa)

Zu ere zure amarekin bizi al zera? (Ud. también
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vive con su madre?).
Bai jauna, ni ere nere amarekin bizi naiz. (Sf,
sefor, yo también vivo con mi madre).

ELIZTIA - GRAMATIKA

Jabetasuneko lzenorde ta lzenlagunak - Ad-
jetivos y Pronombres posesivos

A NI (1a. persona) correponde NERE (Tam-
bién se utilizan NIRE y ENE)

A 2U (2a. persona) corresponde ZURE

A BEREA (3a. persona) corresponde BERE
Estos pronombres toman todos los sufijos ya
estudiados. Por ej: nere (mi) = nerea (el mio) =
nereak (los mios) = nerearen (del mio) = ne-
rearekin (con el mio).

Nere semea Mikel da, zurea Ifiaki da (Mi hijo es
Miguel, el tuyo es Ifiaki).

GALDE - ERANTZUNAK
(Preguntas y respuestas)

1. - Nor da zure ikaslearen anaya? Nere

4, - Mikel ere Manu'ren semea al da? Bai
jauna, Mikelere .....................

jalna, o R 0 Ot
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ALGO MAS QUE
FOLKLORE

Los que hace distantes afios levanta-
bamos la pierna izquierda muy derecha,
interpretando el mejor Banako subjetivo;
aquellos gue saltando muchos vasos su-
letinos, nos deteniamos después ante al-
guna botella postdanzante; los que, desa-
finados y vociferantes, ejecutabamos
despiadadamente a “Maite", “Maritxu™ y
otras bellezas del cancionero basko;
quienes sacando pecho, irrumpimos con
escenarios, somos poseedores de larga
experiencia folklérica. Es la que obtuvi-
mos participando en muchos Fandangos
colectivos y la misma que, por supuesto,
tratamos de transmitir siempre.

Transitando en alpargatas tricolores
todos los caminos danzantes, cuando las
tabas nos daban, prosegumos mas tarde
en la misma huella con el vehiculo direc-
triz, ,contribuyendo con algo de lo vigente
en las manifestaciones folkléricas loca-
les. Todo ese “curriculum bailable”, que
nos confiere cierta autoridad en la mate-
ria, nos permitié aquilatar conocimientos
importantes.en la conduccion de jovenes
dantzaris.

Hoy, esta trayectoria de cuarenta anos,
nos sitlia en una perspectiva ideal, Desde
ella, por ejemplo, vemos con claridad
porqué redondeamos una foramcion
moral solida, al proteger los pensamien-
tos juveniles con el calorcito de la “txa-
pela" dantzari sobre nuestras cabezas.
Nos recuerda emocionados, como mu-
chos cuarentones contemporaneos ini-
ciamos el ddo vital con la “neska” que
supimos conquistar (o viceversa). Re-
mora enternecida, cuando nos volvimos a
encontrar exhibiendo rostros mas serios y
cabellos amanecidos de gris, llevando de

por Aitaren
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la mano a nuestros “txikis”, que hoy,
dantzaris ya, contindan la tradicién here-
dada de nuestros padres. Nos brinda, fi-
nalmente, la posibilidad de que alguin dia
nuestros hijos hagan lo mismo con los
suyos y el circulo afectivo se complete
perfectamente.

Pero es evidente gque todo ese trans-
curso contiene algo mas que folklore.
Todo ese acontecer se afirma, cierta-
mente, en pilares mas profundos. Se
apoya en bases muy robustas que sostie-
nen cuanto edificamos, y su fundamento
esta constituido por mucho mas que dan-
zas y canciones. En ese recorrido subya-
cen siembras de ideales, estan inmersos
nuestros caracteres y viven, en suma,
nuestros sentimientos para con la Argen-
tina y Euzkadi. Su esencia medular, es la
gue pretendemos explicar, Dios me-
diante. jOjala podamos hacerlo!, porque
ese camino es el mismo que deben reco-
rrer los que manana seran directivos de
los Centros Baskos.

Integrarnos en grupos sociales nos
lleva, frecuentemente, a dificiles encruci-
jadas. Ello es inevitable y muy propio de la
naturaleza humana. La forma correcta de
superarlas se logra enfrentandolas con
valentia y respeto mutuo, sin dejar resa-
bios irritantes, y cuidando el buen nombre
de todos los intervinientes.

Las discrepancias existen en todos los
6rdenes. Son necesarias para conocer-
nos y consolidar nuestras relaciones, sin
especulaciones arteras y con amistad
verdadera. Ese matiz amistoso debe
tener preeminencia absoluta en los Cua-
dros de Dantzaris, por cuanto esos Con-
juntos sirven, esencialmente, para mode-
lar espiritus y no fisicos bellos solamente.

Lo importante entre los dantzaris, es
cultivar conciencias y no el hecho material
de bailar bien, regular o mal el repertorio
basko, aunque serfa perfecto conseguir
los dos aspectos plenamente.

Por consiguiente, es prioritario formar
nucleos homogéneos, destacando la ge-
nerosidad por sobre todo, obviando los
devaneos presuntuosos. Coincidir en que
lo fundamental es conformar un grupo
humano, que sea presencia moralizadora
donde nos toque actuar y no meramente
una Academia de Bailes. Debemos tratar
de que los valores éticos se antepongan
siempre a las pautas estéticas, haciendo
participar en los Cuadros a todos los asis-
tentes y no a los que bailan mejor o a los
mas bonitos, exclusivamente.

Con esa prédica, inteligentemente ilus-
trada, convenceremos a la juventud y lo-
graremos su adhesién ejemplar, si ade-
mas, nuestra palabra es avalada por una
conducta acorde.

Para logar ese clima, tengamos siem-
pre presente que la tradicién de Euzkadi,
argumento determinante de todos sus de-
rechos, se basa en el didlogo familiar y
contiene, por ende, el carifo entrafable
entre los hermanos. De esa sapientisima
modalidad natural de sus hogares,
arranca toda la legislacion foral de la Pa-
tria de los Baskos.

Consecuentemente, prescindir del dia-
logo o desvirtuarlo, no representa el alma
baska. Ademas, no es democratico, ni
tampoco humanista. Por el contrario, su-
primirlo acudiendo a las clasicas intrigas,
llenas de sombras y de personajes tre-
mebundos que imponen amenazantes su
conveniencia particular, sin otorgar a los
presuntos reos la minima defensa, es
propio de los taimados conciliabulos de
Fernando de Aragdn, llamado hipécrita-
mente “El Catélico”, quien se apoder6 del
Reino de Nabarra falsificando una Bula
papal, tuvo varios hijos bastardos y con-
finé en Tordesillas a su hija .Juana, acu-
sandola de loca para usurparle el Trono
de Castilla.

El mundo necesita imperiosamente el
retorno del hombre a sus fuentes natura-
les. Por doquier, escasean los patriotas y
sobran los hébiles politicos. La historia de
Euzkadi es un testimonio doloroso de esa

préctica suicida, que antepone la sucia
politica utilitaria, al cauce natural de los
seres humanos. La humanidad, por ello,
est4 sedienta de verdad, ha desalojado a
la bondad y tiene hambre de justicia.
De nosotros, los mayores, depende en
gran medida la satisfaccién de esas ne-
cesidades acuciantes. Tenemos que
ayudar a los jévenes a discernir una op-

cién correcta, inculcandoles que la crea- -

cién de una conciencia estética es impor-
tante, pero gue lo es mucho mas coadyu-
var en la formaci6n integral de mujeres y
hombres sensatos.

Los mayores no debemos olvidar
nunca que somos los espejos donde se
miran los mas jévenes y que cuando, a
semejanza de los que existen en los par-
ques de diversiones, la imagen se de-
forma y ridiculiza, la contemplacion
mueve a risa y nos convertimos en gro-
tescos payasos.

Reflexionemos y asumamos nuestras
posiciones con dignidad. Trabajemos ve-
razmente, con valentia y vigor continua-
dos. Ser conductor de jévenes implica ser
un modelo y confirmarlos responsable-
mente en la apreciacién cristiana de la
vida, no como algo teérico y sobrenatural,
sino como una realidad tagible con nece-
sidad de practicarse diariamente en nues-
tros semejantes.

Los jovenes razonan inteligiblemente
cuanto les rodea. No obedecen por decre-
tos compulsivos. Hay que convencerlos
con argumentos légicos. De ahi nuestra
obligacion enorme de un ejemplo inmacu-
lado, agil y l'eno de amor.

Si a todo ello adicionamos |la humildad,
rara avis de nuestro tiempo dubitativo, lo-
grando anidarla calurosamente en nues-
tros corazones, podremos ufanarnos -pa-
raddjicamente- de ser hombres integros
laborando por un mundo que no tiene al-
ternativa: o mejora volviendo a su esen-
cia, o desaparecerd como morada de
seres racionales.

Estamos en el baile y tenemos que bai-
lar, por algd mas que folklore . . .

Conjunto de dantzaris de Euzkadi
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ABARZUZA: Mirador de mucho ramaje
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ABASGOITIA: Agraniza en el alto
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ABECIA: Sitio de arboles
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ABELECHE: Cuadra, redil

ABARZUZA: Linaje nabarro, procede del
Jugar de Abarzuza (cuyo nombre toma),
del partido judicial de Estella.

ABASGOITIA: En /a anteiglesia de Gética
(Bilbao). Es linaje procedente de Irlanda,
en los tiempos de la perseeucion religiosa
suscitada por Isabel de Inglaterra. -Con-
forme al genio del pais basko, los inmigra-
dos.hibernianos dejaron su propio apellido
ilandés, para adoptar en tierra bizkaina
una denominacion patronimica genuina-
mente eskalduna, que tal vez sea una tra-
duccién literal de su viejo nombre de casta
en la amada Erin, ya quizas la peculiar
nomenclatura del lugar gatiquense en que
fundaron su nueva morada, pues esto es
un extremo que hoy se ignora completa-
mente por sus naturales.

ABASOLO: En Ceéanuri (Bizkaia), de donde
pasaron a Oquendo (Alaba). Este apellido
enlazé con otros no menos hidalgos, tales
como los de Arriaga, Bengoa, Galindez,
" Garate, Gardeazabal, Gazitelu, Ibarrola,
Palacio, Sagarminaga, Untzaldeco, Zubi-

— R R

ABENDANOTORRE: Alqueria en la colina ABENZA: Muchas razas

HERALDICA

biarte, Zubieta y Zuloaga. En el valle de
Oquendo aparecen los de esta familia, en
los primeros anos del siglo XVIll, viéndose-
les vinculados, desde el primer momento,
a los linafes de mas prestancia. Actual-
mente hay algunos Abésolo, en cuyas
manos han parado siempre los cargos mas
honorfficos, desde la Mayordomia secular
de Nuestra Senora de Unizaa (en 1720),

hasta la Alcaldia del Municipio (en 1929).

ABAUNZA; Linaje de Bizkala. Fray Francisco

Lozano dice que su primitiva casa solar
radico a dos leguas de Bilbao. El mismo
tratadista escribe este apellido Abainza,
considerando que es el mismo.

Lo clerto es que Abaunza tuvo casa solar
en la anteiglesia de Abadiano (Durango), y
que una de sus ramas radico en Alaba, en
|as villas de Alegria y Brantibila. Sus indi-
viduos, tenidos siempre por hijosdalgo,
desempenaron en esas localidades los
puestos mas preeminentes.

/__4 NG

- ABAUNZA: Espacio de mucho ramaje

ABECIA: Este linaje es originario del lugar de

Abecia (cuyo nombre tomd), del Ayunta-
miento de Urcabustaiz y pantido judicial de
Amurrio (Alaba). Tuvo ramas en el lugar de
Apricano, del Ayuntamiento de Cuartango
y partido de Vitoria; en la villa de lzarra,
del Ayuntamiento de Urcabustaiz, que
paso al lugar de Marquina y villa de Do-

- .maiquia, del Valle de Zuya, y en la villa de

Berganzo, del partido de Laguardia, que
también pasé al lugar de Mijancas y a la
villa de Ocio, en el mismo partido de La-
guardia. Individuos de estas ramas ala-
canzaron Reales provisiones de hidalguia
en la Cancillerla de Valladolid."

ABELECHE: También es de Bizkaia este ape-

llido. Su solar en la anteiglesia de Urduliz
(Bilbao).

ABENDANOTORRE: En Elejabeitia, del par-

lido judicial de Durango (Bizkaia). Hijo fa-

moso de este solar fue Ifigo Pérez de

Abendanotorre y Ugartezarro, uno de los

E??r;:paﬁems de Valdivia en la conquista de
ile.

ABENZA: En Abense, Zubsroa.
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Florencio de
Basa]dl:la y LaRazaRoja

BASALDUA Y YAPEYU

“EXCEPTICISMO SIN PRUEBAS”

Entendemos que no es atentar contra
la l6gica la suposicién de que las brilian-
tes y sucesivas victorias de San Martin
con la participacién directa de los mozos
del pueblo, incidiese en el animo de sus
coterraneos, ormnando sobre su persona
una fausta aureola de admiracion y de
emocional ternura, generatriz, por conse-
cuencia, de sentimientos bien distintos de
los que les endosara por cuenta propia el
doctor Leguizamén. Usaremos sus pro-
pias palabras, sentenciando: “El dilema
es ineluctable”.

Volvamos, pues, a Leguizamén, quien
con heroica constancia insiste, sin prueba
alguna, sobre la absoluta discontinuidad
de una tradicién seria y valedera par-
tiendo del supuesto que luego de la san-
grienta acci6n paulista fueron muertos o
apresados los 5.500 habitantes del tér-
mino, quedando sélo una vieja desden-
tada “que no sabia nada de ningtn gene-
ral” (pag. 82), porque al parecer, la trom-
peta de la fama que habia sonado con ese
nombre por los cuatro angulos del mundo,
no habia resonado en la casa del vecino, y
alavez, cita al infaltable negro paraguayo
llamado Antonio, tnico habitante de Ya-
peyu capaz de ubicar las ruinas solarie-
gas (en un pisadero de barro o en un
monton de pedruscos aisiados) y, muerto
Antonio, apunta dolorido el orador, “no sé
quién guiara al piadoso peregrino a la
kaaba argentina” (pag. 40). Luego se re-
fiere al libro del escritor francés Martin de
Moussy (Memorias Histéricas, Parls,
1860), en el cual el autor ejecuta un ligero
esquema de Yapeyu que concluye asi:
“Una docena de familias vive alrededor
de esas ruinas, desmontando de vez en
cuando un pedazo de bosque para sem-
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brar maiz y muy a menudo su hacha igno-
rante y brutal ataca las magnificas palme-
ras". Doy por supuesto que De Mussy no
iria por arriates a un lugar tan duramente
castigado por la invasién; pero sus apre-
tadas conclusiones nos recuerdan las de
esos turistas, Baedeker en mano, que
Eiretenden hacerse de Europa en ocho-

as.

El mismo Leguizamén hace referencia
al libro Yapeyu que firma el mayor José C.
Soto (pag. 10), donde en una reproduc-
cion fotografica de las ruinas, se lee al pie
lo siguiente: “Ruinas de la casa, que
segun investigaciones recientes, se su-
pone sea donde nacié San Martin”. Signi-
ficando con ello que hasta el mismo pre-
sidente de la Comisién de Homenaje
ponia en duda la identidad, pero en cam-
bio —quizas casualmente— omite la nota
del mismo autor; mayor Soto (diciembre
18 de 1915) —cuyo original posee el doctor
Beltran— donde era reflejado con toda
exactitud el estado de animo de la pobla-
cion local ante las dudas opuestas sobre
la identidad de las ruinas y “animados de
un sentimiento patriético y justiciero no
podemos permanecer impasibles e indi-
ferentes al juicio vertido por ciertas per-
sonas desvirtuando la tradicion histérica
transmitida de padres a hijos sobre la au-
tenticidad de las ruinas de la casa hist6-
rica donde se mecio la cuna del Liberta-
dor, ubicada en la manzana 45 del éjido
de este pueblo”. El mismo mayor Soto
agrega: “En 1862, por resolucion del go-
bernador José Pampin llegaron a Yapeyu
un nimero de 14 familias agricultoras y ya
encontraron en ella a los siguientes habi-
tantes: José Piedrabuena, capitan
Ramén Ruidiaz, Manduca Bargas, Rami-
gio Cayeta, Federico Tabaré, Cruz Ba-
rranquera, Juan Angel Caceres, José
Trincapeta y‘otros cuyos nombres se han
olvidado. De las 14 familias agricultoras
viven 7, que hacen fe sobre lo expuesto y
son las siguientes: Juan Pedelhez, Doro-
tea V. de Salau, Maria G. de Pedelhez,
Cecilio Ruidfaz, Mariano Salau, Marcelino
de Nemes, Juan Dejeanne,siendo algu-
nas de ellas confirmantes del acta auten-
ticatoria del 25 de setiembre de 1899".

ARITZA
Préxima nota:

“Una tarea patriética”

YAPEYU!

ANTECEDENTES

B

INAUGURACION DEL MONUMENTO ERIGIDO

A LA MEMORIA DEL

6 D. JOSE DE SAN MARTIN

EN EL PUEBLO DE SU NACGIMIENTO-

883-188¢

BUENOS  AIRES

TALLER TIPOGRAFICO DE LA PENITENCIARIA NACIONAL

1900

euskera nai dugu
suskera bear dugu || 9OSE M- ITURREGU
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LIBROS BASKOS

PAIS VASCO

Y ESTADO ESPANOL
por Juan José Guaresti (h), con
prélogo de José Antonio de
Aguirre
Editorial EKIN - Buenos Aires

JUAN JOSE GUARESTI (HIJO)

MIEMBRO DE NUMERO DEL INSTITUTO AMERICANO
DE ESTUDIOS_VASCOS

PAL1S MASCO
Y ESTADO ESPANOL

LA SOLUCION ARGENTINA

PROLOGO DEL DOCTOR
JOSE ANTONIO DE AGUIRRE

Editorial Vasca Ekin §.R.L.
Perit 175
BUENOS AIRES
1951

Es por solicitud del Gobierno Basko
que presidia el inolvidable Don José An-
tonio de Aguirre, que el doctor Guaresti
realiza alla por 1947 el estudio que co-
mentamos, publicado luego con motivo
del Congreso de Strasburgo, donde se
traté la Federacién de Europa.

El tema, que cobra especial actualidad
para el pais basko, comienza con este
interrogante del autor: ; Qué régimen poli-
tico le conviene al pais basko para man-
tener su personalidad y cultura, supervivir
en sus virtudes y tradicién, desarrollar su
espiritu ordenado y progresista, asegurar
laintegridad nacional y fomentar constan-
temente el bienestar de sus hijos? Acer-
tadamente expresa que hay un solo ca-
mino para encontrarlo y es plantear los
caracteres de la historia baska y los tipi-
cos de su sociabilidad, para inducir luego
las normas jurfdicas atinadas.

En apretada sintesis describe al Pais
Basko, analiza sus instituciones juridicas
fundamentales, su economia y la historia
de su autonomia, concluyendo esta pri-
mera parte con que dentro de la peninsula
ibérica, ninguna nacionalidad puede pre-
tender absorber a las demas, imponiendo
su tipo e ideales, ya que del andlisis hist6-
rico surge que se han confundido alli dos
procesos: el de la concentracién politica
en manos de un reino o de la corona, y el
de la evolucion de cada pueblo. El pri-
mero se exterioriza en vinculos de vasa-

llaje. El segundo brota espontaneamente
de la tierra —es teltrico- y en parte incon-
trolable. Si se tiene en cuenta que las
glorias espanolas estan asociadas a la
mayor independencia de sus individuos,
la continua busqueda de la uniformidad
esta destinada al fracaso. Es asi que la
autonomia debe implantarse y mante-
nerse como Unica salida positiva del pro-
ceso.

A tal autonomia, que debe orquestarse
a través de un sistema federativo de go-
bierno, le puede resultar muy (til la expe-
riencia argentina, que es la que el autor
nos brinda a continuacién, en su obra.

El estudio resulta, ademas de (til, de
gran interés, pues en escasas paginas
escritas con estilo fluido y ameno, el lector
recibe la inapreciable erudicién del doctor
Guaresti, quien trata la parte histérica,
desde el descubrimiento de América por
Colén hasta la constitucién definitiva del
pais en 1853, su economia con cuadros
de recursos desde la época virreinal
hasta la fecha en que escribe, y comenta
la organizacion institucional argentina
que se rige por el sistema federal de go-
bierno, transcribiendo las normas funda-
mentales de la Constitucion Nacional.

El corolario del tema, trazado ya el pa-
ralelo de ambas naciones, se encuentra
en el capitulo XlIl, que lleva por titulo el
que a su vez tiene el libro: Pais Vasco y
Estado Espariol” Alli trata el autor los
lineamientos politicos, econémicos y juri-
dicos del nuevo estado espaniol y del go-
bierno basko, aplicando las instituciones
argentinas y entre ellas, principalmente,
el senado. Con lGcida visién, el doctor
Guaresti dice en uno de sus parrafos: “No
es comprensible que las regiones espa-
fiolas, mas diferenciadas entre sf que las
argentinas y para las que histéricamente
vale en medida superior el argumento
que, caido Fernando VII, cada una recu-
pero6 su albedrio, se sumerjan en las sor-
presas del sistema de gobierno. Mientras
se siga en este error, no habra paz interna
en Espana”. Pues, “lo esencial para que
Euzkadi prospere es gque se confie en el
genio de sus hijos y se les dé oportunidad
de demostrar sus aptitudes liberandolos
de las trabas que los limitan en su conve-
nienciay en su libertad. La Argentina, que
ha resuelto sus problemas fundamenta-
les mediante la organizacion federal del
Estado, tiene que mirar con simpatia el
empeno de los baskos para que se reco-
nozca su autonomia, tan semejante al
que pusieron y mantienen con inteligente
tesén sus provincias”.

A efectos de una mayor informacién, el
libro trae en su apéndice normas sobre
derecho de asilo, arbitraje y la Constitu-
cion de la Provincia de Buenos Aires.

Como cierre de este comentario, afir-
mamos que la obra reviste especial inte-
res, actualmente, ante los tiempos spoliti-
cos que Vive el Pais Basko, y su lectura es
muy recomendable para todos aquellos
que sienten lo basko como propio.

Luis B. Sola
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“EL MISTERIO VASCO”

Louis Charpentier
Edit. Plaza y Janes S.A.
Espana

Louis Charpentier
EL MISTERIO
VASCO

Este testimonio que nos brinda, Char-
pentier, es, sin lugar a dudas, un estudio
prominente, claro y preciso del tema
basko, exento de parcialismo o falsas teo-
rias.

Su posicién equilibrada y fundamen-
tada en los numerosos descubrimientos y
comprobaciones, va enlazando a través
de veinte capitulos las distintas posibili-
dades que se abren frente al origen de la
raza eskalduna y sus derivaciones.

Desde las leyendas més probables que
podrian ser aquellas que le atribuyen al
basko, un origen atlante (del desapare-
cido continente Atlantida) y que, por lo
tanto, son historias apasionantes y uno de
los mayores misterios que encierra |a his-
toria del ser humano, hasta la vinculacién
del hombre de Cro-Magnon, supervi-
viente del cataclismo universal (comun-
mente llamado DILUVIO, en casi todas
las civilizaciones), con el basko actual; su
forma de vida y su lengua, quizas la mas
antigua.

Desarrolla Charpentier también, el
tema de la conformacién de la sangre de
los baskos, la gran preponderancia del
grupo 0 y del factor RH (rhesus) negativo,
elementos comunes con los canarios, los
beréberes, los pelasgos y los egipcios
pre-faradnicos, que determinarfan -se-
gun el autor— su parentesco; la tardia lie-
gada del cristianismo y sus causas, sin
olvidar la importancia trascendental y re-
ligiosa del caserfo basko, los déimenes y
el folklore.

El libro culmina con una conclusién que
aporta una visién condensada pero rigo-
rista, con respecto a la historia posterior y
ya conocida del pueblo eskalddn y fun-
damentalmente nos deja un mensaje de
confianza en el futuro de una raza y de
una cultura, tnicas en el mundo.




LOS PESCADOS

Los platos de pescados constituyen uno de los alimentos més tipicos de la provincia de Bizkaia, dado que en sus costas son de
facil y variada captura, y ademas el nativo, al ser originario de la orilla del mar, siente la profesionalidad del pescador y hace de esta
profesién su “modus vivendi", dedicandose a faenar en el mar para conseguir su sustento y a la vez dar placer y satisfaccion a los
paladares de sus congéneres, con el sabor de los frutos que del mar se obtienen.

Una de las mayores satisfacciones y de los mas bellos especéaculos que se pueden presenciar, es la llegada a los puertos de
Bermeo, Ondéarroa, Lequeitio, Arminza, etc., de todas esas embarcaciones de porte mediano y pequefio, que tras sus costeras en
las capturas de las distintas especies que se pescan segun las campanas, son trasladadas a las lonjas del pescado para realizar
las subastas y ventas de la pesca, con su ulterior reparto y traslado a todos los puntos de consumo para deleite de los buenos
“gourmets”.

Los pescados son todos frutos estacionales del mar, y por lo tanto, segin la época, se debera dar preferencia a su consumo.
Esto no quita que haya especies de captura permanente, y otras que por su forma de conservaci6n (bacalao), sean de un consumo
permanente y no se necesite esperar para su consumo a determinadas fechas del afio, ain cuando a pesar de esto, existan épocas
en las que su consumo es mucho mas elevado que en otras. J

Sus preparaciones son, en general, muy sencillas y sus tiempos de condimentacién muy cortos, ya que el exceso de guiso
hace que pierdan sus verdaderas cualidades; por lo tanto, se debe cuidar con mucho esmero este detalle, al preparar cualquier tipo
de pescado, para obtener el maximo rendimiento. f

Este es un ejemplo:

BACALAO AL AJO ARRIERO

Se toma un trozo de bacalao del centro (gordo), se desmiga y se desala, restregando, camblando en varias aguas. Se escurre en un
colador y se extiende en una servilleta para secario. Se prepara una sartén con bastante aceite y una media docena de ajos (dlentes).
Cuando estén dorados se echan unos trocitos de pimiento choricero (colorado) y se revuelve un poco el bacalac en acelte para que se
esponje. Luego se le echan los huevos batidos y se hace un revueito. Se sirve callente.

MERLUZA A LA BILBAINA

Se toma un trozo de meriuza ablerta y se corta en filstes bastante gruesos. Se les echa sal y un poco de jugo de limdn. Luego se
ensanchan los fieletes finamente (con un machete), se pasan por harina y huevo batido y en una sartén con bastante aceite muy caliente, se
frien en dos vueitas para que la meriuza salga muy jugosa. Se sirve con alguna ensalada y rodajas de limon.
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KIROLAK .....

EUZKADI
DEPORTIVA -1978-

Los mejores

Finalizado 1978, se dieron a conocer
los resultados de las distintas competen-
cias que por puntajes se celebran a lo
largo del afio, con los siguientes resulta-
dos:

Trofeo Eminencia, para pelotarls'de
todas las especialidades:

A mano: Maiz, 33 puntos, Piérola 27 y
Bengoetxea 26.

A pala: lturri 25, Goldazarena 23 y Arri-
billaga | 23.

A remonte: Intxauspe 30, Ayerbe 24 y
P. Lekumberri 22.

A cesta punta: Bolivar 20, Zarandona
19 y Txurruka 17. :

Trofeo Furia, entre los distintos
deportistas, por su regularidad en el ano:

19) Iribar, arquero del Athletic de Bil-
bao.

29) Arkonada, arquero del Donosti.

3°) Lépez Ufarte, el internacional de-
lantero (19 afos) del Donosti.

Pelota

Enlafinal de parejas a mano, disputado
en un Anoeta muy humedo, Piérolay Maiz
Il derrotaron 22 a 12 a Retegi-Aldazabal.
A pesar del mal estado de la cancha, el
triunfo fue inobjetable.

En el Campeonato de Remonte, jugado
en el Euskal Jai Berri, de Irufia, triunfaron
Intxauspe-Ayerbe, al vencer a los herma-
nos Lekumberri 40-35. Con ellos partici-
paron Raul-Erro, Ibero-Ayerra Il e Iriarte
Urteaga.

Los finalistas jugaron otras dos veces
durante la disputa del Campeonato. En el
primer partido, perdieron por 7 tantos,
para salir airosos en el segundo por 16.

Fuatbol

En el Campeonato de Euzkadi, en la
final, el equipo donostiarra vencié 3-0 al
Barakaldo, que habfa eliminado al Athle-
tic.

Aitor Aguirre y Estanis Argote, dos nue-
vos delanteros del Athletic fueron incor-
porados al grupo de seleccionados.

Ciclo-cross

El joven bizkaino José Ignacio Bijandi,
de 17 afios, nacido en Urioste (Ortuella),
gano6 el Campeonato Mundial de la espe-
cialidad (similar al Moto-cross, pero mon-
tados en bicicleta), derrotando a los me-
jore ases belgas, suizos, franceses, his-
panos, etc., al triunfar en el circuito de

Altamira. En 5° lugar se clasificé el -

basko Jokin Muxika.
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KIROLTZALE

Campeona en ciernes

Asl podemos decir, al referimos a la
nifia Cristina Moran, donostiarra de 12
anos, que se clasificé 620° entre los 1517
atletas que arribaron en la Marathén de
Euzkadi, celebrada en Donostiy en laque
participaron, al salir, 2653 corredores,

Lo que llama la atencién es que la fu-
tura campeona llegé a 13' 43" del vence-
dor, José Moran, su padre, quien empled
3h 50' 13". :

e R ——————— e




por Txorierri

ETIMO ILOGICAS

Recientemente nos visité ese humo-
rista enorme que es Miguel Gila. Conoce-
dor del alma baska, porque vivié en Biz-
kaya antes de radicarse en la Argentina,
todos los afos vuelve a las costas canta-
bras deleitando a nuestros hermanos con
sus actuaciones.

Nos conté cosas muy sabrosas de
Euzkadi y le prometimos estudiar el signi-
ficado de su apellido. Por eso iniciamos el
listado de hoy con el suyo.

GILA; Mujer medio boba (si la mira-
mos con un ojo solo).
ADARZO: Que no aprobé en Miciem-

bre.

ARTEAGA: Pinte, talle, esculpa con
L, etc.

APATAMONASTERIO: Irapiealu-
jan.

ECHAGUE: Canilla libre en el tambo.
GAMBOA: Piernas lindas.
GALDOS: Galuno mas Galuno.
GARCIARENA: La playa de Garcia.

IMAZ: Deseo de repetir.
LAURENCENA: Comida nocturna
de Lauren.

PUBLICACIONES RECIBIDAS

Nuestra voluminosa colaboradora,
ANA QUELES DE FIERRO, no esta en
buena posicion. Padece crénica malfor-
macién estructural por faltarle algunos
tornillos. Hasta que no la revise el Dr.
Oscar Pintero, dandole el alta y el ancho
pertinentes, nos arreglaremos sin tomar
otras medidas.

LA SORBONA

de Lola Fuente de Murano

Detalla usos y modales educados para
tomar la sopa sin acompanamiento musi-
cal. Recomienda utilizar bombiilas “Bara-
caldo”. {Es un plato!

EL CALVINISMO
de P. Lucas Calvo

Este lustroso bochéfilo, considerado la
cuspide brillante del Craneo's Club,
aconseia los iniertos capilares aue estan
a la cabeza entre los “Cabelleros del Rey
Arturo”.

MIS DOCUMENTOS
de José Pagariola

Testimonio escrito con prolija letra de
cambio. Se esfuerza por asegurar un
cumplimiento efectivo. Su texto argumen-
tal se repite cada 30 dias llegando hasta
los 180 sin que decaiga elinterés original.

REFRANERO

El que con nifios se acuesta, tiene lagu-
nas

Ojos que no ven, aumento en vista

El que mal anda, esta “callado” o habla
con dureza

Si aspiras a mucho, tragaras polvo (de
José Yelmo)

GUION : TXORIERRI

DIBUJ0, J0RGE C.0E LAHERA

Y PARA NOSOTROS. « «
| NADA]

/ {VAMOS LOLE TODAVIA...J
OTRQ &RAN PREMIO
PARA LA ARGENTINA

i51|, PERO...

PENSANDO QUE LOS
BASKOS TENEMOS REGISTRO
MILENARIO,

AITA (PADRE)
INOTE GUSTA
REUTEMANN?

QUE LANETANDO UN

VEHICULD COMD EL ESKERA,
RECORRIMOS TODAS LAS
E"'Iﬁ_iss DE LA HISTORIA,

ES INJUSTO NO TEMER
EL GRAN PREMIO
QUE /S EUZKADI

LE PERMITA

CORRER...

CON 5 AUTONOMIA
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CORRESPONDENCIA]

REVISTA LA BASKONIA
BUENOS AIRES

Saludo al sefior Director de LA BASKONM vy le felicito por la brillante

iniciati\_la que ha de encontrar excelente acogid® en cuantos hogares vasco-
argentinos la conozcan.

Asimismo, le ofrezco la colaboracién que fuera menester, a efectos de que
la revista, en esta nueva etapa, sea un brillante exponente de la espiritualidad
y las virtudes del pueblo pirenaico en estas tierras.

Carlos M. Dardan
Escribano
Buenos Aires

SR. DIRECTOR DE LA BASKONIA
D. JULIO GOYEN AGUADO

Es para mf una gran satisfaccién haber recibido de Ud., los ejemplares de -
LA BASKONIA, con los que me hizo presente la aparicién de la revista.

Cumplo con ésta el agradecerle la gentileza tenida y aprovecho para
ponerme a su disposicién en todo lo que sea, para colaborar con la difusion de
temas beskos.

Solicitandole quiera enviarme los ejemplares aparecidos, posteriores al N©

1675, y me incluya en la lista de suscriptores, me despido de Usted muy
atentamente. .

Enrique Jorge Aramburu
Buenos Aires

SR. DIRECTOR DE LA BASKONIA
BUENOS AIRES, ARGENTINA

Estimado sefior: i

Le envio esta noticia para su especial atencién. Espero que sea Ud. la
persona apropiada: quizas exista un' Comité Internacional de Mus o Regional
al menos, en ese area, o en Sud América.

Es con gran placer que le anuncio que las Organizaciones Baskas Nortea-
mericanas organizaran el Segundo Campeonato Internacional de Mus, que
realizaremos en San Francisco, California, los dias s4bado 25 y domingo 26 °

- de agosto de 1979. En nombre de las Organizaciones Baskas Norteamerica-
nas, invito a la participacién de los campeones de la Argentina. El equipo de
mus y su Director tendran todos los gastos de estadia pagos.

Las Organizaciones Baskas Norteamericanas fueron establecidas en 1974,
y estan compuestas por cuarenta miembros de Clubes Baskos, represen-
tando a California, Idaho, Nevada, Oregén y Colorado. El dltimo verano, en
setiembre de 1978, el Primer Campeonato Internacional de Mus se realizé en
Ascain, Francia, donde compitieron equipos de Espana, Francia y los
E.E.U.U. En esa oportunidad, los dirigentes discutieron la posibilidad de
realizar el Campeonato en forma rotativa, y San Francisco acept6 ser sede en
1979. Adicionalmente, se llevara a cabo la Convencién de las Organizaciones
Baskas Norteamericanas, Inc. .

Es nuestro deseo promover este Campeonato de Mus entre los baskos de
todas partes del mundo, y sera bienvenida la participacién de los baskos de
Sudamérica. He escrito una carta similar al Centro Basko de Caracas. Espero
que el tema tenga su mejor consideracién y merezca su préxima respuesta.

Acepte mis mejores deseos sinceramente, para este Afo Nuevo que ya
iniciamos, y mi agradecimierito por su colaboracién.

Mis mejores recuerdos. ¥

Pierre Etcharren, Mus Chairman

NORTH AMERICAN BASQUE ORGANIZATIONS, INC.
733 Pacheco i
San Francisco, California 94116
E.E.U.U.
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Sasetru es una gran empresa privada Sasetru significa ‘“Alimentos Argentinos”

argentina. Totalmente constituida por para el mundo. Desde hace 30 afos,
argentinos residentes en éste, nuestro pais. comprometida con su gente, su tierra y su
Mas de 7.000 personas trabajan en las futuro, Sasetru crece para servir y avanza
multiples areas de su actividad. con su pais, Argentina.

Sasetru elabora el 30 % del lino, Sasetru tiene una sola identidad: la suya.

el 20 % del girasol y el 10 % del trigo que se
industrializan en nuestra tierra. Ademas en
1977 exporté el 20%del total de granos
y oleaginosos, siendo la primer
empresa exportadora en ese rubro.

L OdSELETL

 dlimentos
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